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Az angol parlament befelezte 
a válaszfölirati vitát

Baldwin minisztereinek záróbeszéde a békeőrző fegyveres 
készenlét szükségéről szólott. — Háromszáz szótöbbséggel 

bizalmat szavaztak a kormánynak
' mert fel kell készülniLondonból jelentik: Baldwin angol minisz­

terelnök a kormány nevében lezárta a trón- 
beszédre adandó valaszfölirat vitáját. Záró­
beszédében kiemelte, hogy két igen fontos 
pontra kell figyelemmel lenni. Az egyik: a 
kormánynak minden lehetőt el kell követnie 
Európa békéje előmozdítására. A második: 
Angliának elő kell készülnie arra a sajnálatos 
esetre ha bármely oldalról megszegnék a beket- 

A kormány teljes figyelemmel számbavesz 
minden körülményt és eshetőséget, melyből a 
békebomlás veszélye származhatna- A domíniu­
mok állandó eszmecserét folytatnak a birodal­
mi ‘kormánnyal. Kanadában rövidesen fegyver- 
gyárat állítanak fel.

a haderőfejlesztés szolgálatában a leg­
kiválóbb elmék állanak rendelkezésre. 

Ezekből egy véderőtanács létesült, mely _elké­
szítette „Hadi-könyv“ cimü adatgyűjteményét- 
Ebből kitűnik, hogy a világ fegyverkezesi álla­
potai annyira ideges magasságra jutottak, s 
annyi sok feszültség is halmozódott össze, hogy 
ezzel szemben Anglia meggyokeresedett béke­
vágyakozása ellensúlyozásnak nem elegendő. 
Immár nem késhetünk az egész angol nemzet

kellő fegyverkezésével, 
bármilyen támadásra.

— Továbbra is óhajtjuk, — mondotta 
Baldwin, — hogy valamennyi európai állam 
tárgyaljon a leszerelésről, főképpen a légi le­
szerelésről. Azonban

amíg nem érkeztünk el a teljes felsze­
reléshez, eredménye nem lesz semmi 

leszerelési kívánalomnak.
Teljhatalmú lőszerügyi minisztérium felállí­
tása még nem szükséges. Minden eröteszi.e- 
sünk célja a külpolitikai és diplomáciái térén 
a megegyezés és a béke biztosítása minden ta­
talommal- Ugyanakkor mindent elkövetünk a 
magunk felfegyverzése érdekében, mert má­
juk. hogy , „ , , .

Európában addig nem lehet biztos 
béke, amíg valamennyi ország nem 
tudja, hogy fel vagyunk készülve a 

háborúra.
Az alsóház 337 szavazattal 131 ellenében _ meg­
szavazta a kormány által ajánlott felirat: javas­
latot, s ezzel bizalmat szavazott a kormány­
nak. Egyúttal elvetette az ellenzéki liberálisok 
javaslatát, mely a föl iratba a magán hadiipar 
ellenőrzését kívánta fölvétetni.ímillül IVCOUVKUm» w

Ä Manzanares partiam , 
farMassiemet néznek egymással 

i nemzeti és a vörös csapatok
A'ábbhooyolt a harc hsve. — Hús*!<,i°m,e!.e.íe.?l korze,ben

nemzeti csend őrség von Madrid korul
Párizsból jelentik: A spanyol nemzeti csa­

pat a Manzanares folyó partja egesz hosszá­
ban megerősítette állásait. A vörös csapatok 
ezen a ponton, Madrid északnyugat, pontján 
ellentámadást intéztek az ostromlók ellen, 
azonban ez az ellentámadás a nemzettek
, . 1 ' *«Af »i'/nVtpii tel lesen összeomlott, aa "vilin a k zarotuzcncn tvij^ovx. , .
sevillai rádióállomás közlése szermt északkelét 
felől a nemzeti hadsereg újabb csapatat köze­
lednek Madridhoz, s mar Guadalajaraban

nak Újabb jelentés Párizsból: A madridi ütkö­
zetek heve alábbhagyott A nemzeti csapatok 
is a vörösek is erősítéseket varnak. A Man/a- 
LL két ellenkező partján .farkasszemet néz
a két tábor 6. .'ÄeMidé »SÄ 
összecsapásra. A ltgi naueiu«.
désben vannak.

A BURGOSI KORMÁNY JELENTI: 
a „.ríHnil UTCAI KARCOKAT A LAKOSSÁGA SSf v»« csapat,™ oui.

Londonból jóion,ik: A 
„„I0.it»ja a W»"";" k" •f.''"’’ ífluUa

„1 állítják «... min.lt.
már bevonultak volna Madridba. A had.ro 
egyes részei a főváros bizonyos pontjaira be­

hatoltak ugyan, de az ottani utcai harcok tu­
lajdonképpen a főváros nemzeti érzelmű la­
kossága részéről folyik a vörösek ellen. A nem­
zeti haderők ezidőszennt a Madrid közvetlen 
közelében levő vonalakon harcolnak, honnan 
lépésről-lépésre, a főváros lehető kímélésével

akarnak előhaladni. . . .Madridot azonban köröskorul húsz kilo­
méteres körzetben a nemzeti csendorseg őrzi 
s ez őrvonalon bejutni csak kivételes enged 
Ivekkel lehet. Ennélfogva a burgosi kojm«n? 
körében figyelmeztetnek arra, hogy a Madri­
don belüli harcokról az úgynevezett „szemta­
nuk“ híradásait elővigyazattal kell fogadni.

A MADRIDI VÉDELMI TANÁCS JELENTI: 
VISSZAVERTÉK EGYES PONTOKON A NEMZE­

TIEKET.
Madridból jelentik: A Madrid védelmére 

alakult tanács a következő jelentest adta ki.
Az ellenség tegnapi összes tamadasait vis­

szaverték. A nemzetiek tegnapi offenzivaja, 
melynek a Monzares-folyó hídfőjének elfogla­
lása volt a főcélja, meghiúsultnak tekinthető. 
Haderőink egyetlen földdarabot sem engedtek 
út, sőt Vila Verde-nál, a Madrid—Toledo út­
vonalon előnyomultak. A Toledo-Ind ellem 
uiabb támadást szintén visszavertük Az a mr. 
hogv az északi pályaudvart elfoglaltak volna, 
vagy felgyújtották, alaptalan. Valenciából koz- 
lik, hogy a kormány repülői az avilai repülő­
téren megsemmisítettek busz nemzeti repülő­
gépet. Caballero, Del Vajo és Prieto minisz­
terek az ország más-más pontjaira utaztak, 
munkásszervezetek tagjainak mozgósítása fo­
lyamatban van. .ii-i

A madridi védelmi tanacs újabb jelente.e 
szerint a vörös csapatok a getafei repülőteret 
is visszafoglalták és lelőtték a nemzeti csapa­
tok három repülőgépét.
RAMON FRANCO REPÜLŐŐRNAGY DIPLOMÁ­
CIAI MEGBÍZATÁSSAL RÓMÁBA ÉRKEZETT.

Rómából jelentik: A spanyol nemzetig kor­
mány fejének. Franco tábornoknak _ az öccse, 
Ramon Franco repülőőrnagy, aki mint az At­
lanti tenger első átrepülője, világhírű, rövid 
nápolyi tartózkodás után Hóm aha érkézéit. 
Ramon Franco őrnagynak állítólag megbíza­
tása van arra, hogy Rómában diplomáciai fon­
tosságú tárgyalásokat folytasscm-

Franco őrnagy különben ívapoiyba érkeze­
sekor részletesebben nyilatkozott az újságírók­
nak. Hangoztató, hogy a spanyol nemzeti moz­
galom az egész spanyol nép lelkeben gyökere­
zi^ Nincs szó a monarciha visszaállításáról, 
mert az nagy ellentéteket idézne fel Spanyolor­
szágban Az ország nemzeti kormányt /akar, 
ho-v az biztosítsa a nyugalmat és a jólétet. A 
mostani nemzeti forradalom nem politikai es 
nem katolikus jellegű és nem all egyetlen part 
befolyása alatt sem. A Madridba való győzel­
mes bevonulás után haladéktalanul katonai 
kormány veszi át az ügyek vezetését és csak 
az ország nyuglamának helyreállítása után 
alakulhat meg a polgári kormány.íl-lópésre, a főváros lehető kímélésével i aidNumai

a nemzeti csapatait táboina'tai mri!atjioziial$:
Madrid valtaiéppaa a mienk". Franio tábornok attól

tart hogyvároinegveden sintiiwetme kell a fővárost
........... „ „0. — Sohasem mondtam és nem is gondol-A nemzeti csapatok főhadiszállásán a ve­

zérkari tábornokok Madrid elfoglalásáról nyi­
latkoztak Varola tábornok kijelentette, nem 
túlzás arról beszélni, hogy Madrid a nemzeti
csapatok kezén van. .

— Madrid voltaképpen a mienk. — mon 
dotta — annak ellenére, hogy támadásaink 
egyelőre szünetelnek. A döntőtámadás céljaira 
összevontuk valamennyi csapatunkat és a fő­
városiak nem lesz mód iában ellenállni akkor 
.em ha a vörösök «eléget kapunk Kolóniá­
ból. Azt azonban el kell ismerm. hogy a vöro 
milícia minden ereje megfeszítésével harcol

0"' Llano tábornok a következőket mondotta:

— Sohasem mondtam és nem is gondol­
tam hogy könnyű feladat lesz Madrid bevetele. 
Egy’ilyen hadműveletnek rendkívül sok bonyo­
dalma van és .... ,,

a fölösleges veszteségek elkerülése cél­
jából a legnagyobb óvatossággal kell 

cselekednünk.
Párizsból jelentik: Franco tábornok egy 

portugál újságírónak kijelentette, hogy Madrid 
teljes be hód olásáig nem fogják abbahagyni az
ostromo„^ ,arfoki _ mondotta Franco tábor:
ook, _hogy a vörösök újabb megerősítései
miatt, kénytelen leszek a várost városnegyeden- 

, ként lövetés alá vétetni
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BUCURESTI .. Bulevardul Elisabeta 3 

Calea Grivifei 23 
B-dul Ferdinand 17 
Str. Strovopoleos 8 
Calea Victoriei 20 
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Calea Victoriei 20
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ALEXANDRIA (Teleorman) Str. Carol 211
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A római katolikus 
Egyházmegyei Tanács 

közgyűlése
A tanácskozások délutáni folytatása. - Vita a gazda- 
sági nevelésről és a tömegek megélhetési kérdéses 

megoldásáról. — Választások
— Második és befejező közlemény a közgyűlésről —

Cluj. Saját tud. Az alba-iuliai Egyházme­
gyei Tanács közgyűlése csütörtök délután 4 
órakor folytatta tanácskozásait a katolikus 
gimnázium „Jósika"-dísztermében.

A délutáni gyűlés megnyitásakor Vor- 
buchner segédpüspök örömmel jelenti, hogy 
az üdvözlő táviratokra megérkezett az első vá­
lasz. Gróf Muiláth Gusztáv Károly üdvözli a 
jgyülés résztvevőit. A távirat szövege:

„Imádságban veletek egyesülve, mun­
kátokra Isten áldását kérem. Muiláth, 
püspök.“
Az üdvözlő távirat felolvasása után a föld­

műves iskolák problémáit tárgyalják meg. A 
földműves iskola kérdéséhez elsőnek Szent- 
kereszthy Béla báró szólalt fel. A „szentföld­
nek“ nevezett járásból feltűnően kevés növen­
dék jelentkezett felvételre, holott ez a kerület 
szorul leginkább a gazdasági segítségre. Kéri a 
püspök segítésgét, hogy ezt a szomorú helyze­
tet sikerüljön megváltoztatni.

Ezután Gyárfás Elemér világi elnök a gaz- 
deti nehézségekben látja. Felhívja a közgyűlés 
figyelmét bizonyos zúglapok folytonos piszko- 
dasági nevelés fontosságaira mutat rá.

— Igaz, liogv intelligencia túltermelésről 
beszélni még korai, — mondja. — Kevés a fia­
tal ügyvéd és még kevesebb az orvos. Azonban 
még fontosabb, hogy egész nép tömegünknek 
gazdasági műveltsége legyen. Ha nem tudjuk 
megoldani tömegeink megélhetési problémáit, 
képtelenek vagyunk egyéb téren az eredményes 
munkára. Ennek a kérdésnek a súlypontja 
szintén a székelyföldön fekszik Nagyon kevés 
történt a székelység gazdasági megsegítése ér­
dekében. Biztosítanunk kell a tömegeinknek

günk, hanem négy ötre!
Tóth Balázs tanár a tg.-saeuesci mezőgaz 

dasági iskola első évének néptelenségét a kez- 
lódásaira, amellyel nagy mértékben ártanak 
ennek az iskolának. Köszönetét kell monda­
nunk Vargha Bélának és br. Szentkereszthy 
Bélának, akik ebben az első évben az iskolát 
átsegítették a nehézségeken.

__ Hitet, kell öntenünk népünkbe,
ezen múlik minden — fejtegeti. —
Vájjon mi, akik ide eljöttünk, meg 
tudnánk-e halni azokért, amiket itt el­
mondottunk és hirdetünk? Ha szilárd 
lesz a hitünk, nem kell félnünk, hogy 
társadalmi és gazdasági bajainkból 

fölemelkedni ne tudjunk!
Ezek után ismét Gyárfás Elemér szól a 

zűgsajtó támadásairól. Aki számbaveszi ezek­
nek a lapoknak lefizetett tudósításait, annak 
megnyugvással kell megállapítani, hogy milyen 
nevetségesek és ostobák azok a vádak, amelyek­
kel vezető személyiségeinket igyekeznek be­
szennyezni. A vádak nevetségessege és átlát­
szóan buta támadások erőtlensége mutatja, mi­
lyen magasan állnak erkölcsi tekintetben a meg­
támadottak az alattomosan támadók felett.

Pál Albert szólal fel ezután, ő is hangsú­
lyozza, hogy ügyeljünk a szennylapokra. Bé­
lyegezzük meg azokat a községeket, amelyek 
területükön helyetadnak ezek terjedésének. Fel 
kell hívni a közfigyelmet azokra a falukra, 
amelyekben lapjaink nincsenek kellőképpen 
elterjedve. Ezért a falusi intelligenciát lehet 
hibáztatni, inert ők kell felvilágosítsák a népet. 
Ne tűrjük tovább, hogy ügyünket és vezetőin­
ket továbbra is sárbatapossák — fejezi be len­
dületes beszédét.

Casa najionala épületben. Telefont 410 Dr Szabó György a választás eredményéről
számol be.

Az egyházi rendből Szabó György 
apátot és P. Sándor Vitálist 3—3 év­

re, Sándor Imre főesperest 1 évre.
A világi rendből: Matskási Pált, 

Hevesi Józsefet, Urmánczy Jeromost, 
dr Béldi Kálmánt, br. Szentkereszthy 
Bélát és dr György Lajost 3—3 évre 

választották meg.
Uj tagok: P. Sándor Vitális és Sán­

dor Imre.
A választás eredményének kihirdetése után 

Xántus János a számvizsgáló bizottság jelenté­
sét terjesztette elő.

Az elnöklő Vorbuchner püspök ezután kö­
szönetét indítványozott a három bizottsági 
előadónak, kik páratlan buzgalommal és lelki­
ismeretességgel végezték kötelességeiket.

Gyárfás Elemér világi elnök indítvány, 
terjesztett elő a bizottságok személyi összetéte­
lére. Bartlia Ignác dr, a fegyelmi bizottság új 
tagja leteszi a hivatalos esküt, amelyet a köz­
gyűlés felállva hallgat végig.

A közgyűlés Vorburhner püspök köszönő 
záróbeszédével délután félhat órakor ért vé­
get.

a megélhetést, amik csak mezőgazdaság és ál­
lattenyésztés útján lehet. A székelység elván­
dorlása egyre nagyobb méretet ölt. Ezt a szé­
kely emigrációt — ha már nem lehet megaka­
dályozni — a nyugati területek felé kell irá­
nyítani, hol nagy a hiány a mezőgazdasági 
munkásokban. Szomorú, hogy a mezőgazda- 
sági iskolákat nem látogatják eléggé, holott ez 
az egyetlen módja népünk gazdasági megmen­
tésének. Nem két ilyen iskolára van szüksé-

Miniszteri értekezlet 
a parlament két házának 

elnökjelöltjeiről
Á kormánypárt Lepadatu tárcanélküli minisztert szenátusi
elnöknek ajánlja. — Föiáhitják, a minisztériumot

Bucuresl, Saját tud. Az oradeai liberális 
nagygyűlés után a vonatban, Oradea és Bucu- 
rcsti között miniszteri értekezlet volt, amelyen 
úgy határoztak, hogy a liberális párt, illetve 
a kormány a szenátus elnöki székébe Lepedő­
től javasolja, míg a képviselőházban megma­
rad Saveanu. A képviselőházba Ardeal részé­
ről alelnöknek Constantin Bursant és Emil 
Lobon[iut, a szenátusba Laurentiu Oaneat 
ajánlják.

Bucuresti. Saját tud. A Curentul szerint 
kormánykörökben határozottan állítják, hogy 
a légügyi alminisztériumot minisztériummá 
fejlesztik s a légiigyek mellett a tengerészeti 
ügyek is e minisztérium hatáskörébe fognak 
tartozni. Az új minisztérium vezetésével Cá­
ron fii mérnököt, jelenlegi légügyi alminiszteit 
bízzák meg. A tengerészeti ügyek vezetését 
pedig egy tényleges tengerésztiszt fogja el­
látni.
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Blum
ügyekben
A népfront nem egységes a kérdésben

Párizsból jelentik: Beavatott körök érte­
sülése szerint Blum miniszterelnök a spanyol 
kérdésről pénteken fontos nyilatkozatot tesz 
a parlamentben. Ennek folytán esetleg a bi­
zalmi kérdést is fölveti.

A miniszterelnököt az a körülmény kény­
szeríti nyilatkozásra, hogy a kormánytámoga­
tó Népfront pártjai között nincs egyetertes a 
spanyol polgárháború iránti semlegesség kér­
désében. A kommunisták után most már a szo­
ciáldemokraták balszárnyához tartozók is azt 
kívánják, hogy a kormány adja föl a semle­
gességet. Ezzel szemben a Népfront második 
legnagyobb pártja, a polgári radikalispart egy­
séges abban, hogy a semlegesség fel nem ad­
ható. A beavatott politikai körök úgy tudjak, 
hogy Blum Leó a népfront baloldalának ko- 
vetelődzése ellenére is a radikálisok álláspont­
ját fogadj:' el és megmarad Franciaorszag 
' emlegessége mellett

Finomnak - durvának,
tisztítószere VIM!

A LONDONI SEMLEGESSÉG! BIZOTTSÁGBAN 
GRANDI OLASZ NAGYKÖVET NAGYRADIÓ- 

BESZÉDET MONDOTT A SZOVJET ELLEN
Londonból jelentik: A benemavatkozási 

bizottság csütörtöki ülésén Grandi olasz nagy­
követ nagyobb beszédben foglalkozott Orosz- 
orzság magatartásával. Elmondotta, hogy a
szovjetkormány példátlan erőfeszítéseket tett 
Spanyolország bolsevizálására. Idezte btalin 
legutóbbi beszédét, amely, szerinte, a spanyo - 
országi kommunista forradalom nem Spanyol- 
ország magánügye, hanem jeladás az általános 
bolsevista forradalomra. Felolvasta a moszl 
vai kormány üzenetét a spanyolországi kom-

Sosem jöhet zavarba, kinek VIM 
van a házában. Mert barmi be­
piszkolódott, - VIM tüstént mindent vagy üveget sot meg a 
tisztit: fát és fémet, porcellánt, mocskosabb kezet isi

leg-

De kell, hogy a valódi VIM legyen!

•gal-munistákhoz, amely így hangzik:
— Spanyolországi munkások. i>e r_ 

mazzatok a fasisztáknak! A bolsevista Orosz 
ország veletek van!

———
Befejeződött

a bécsi hármas értekezlet
„ . államok szabadkezet adlak egymásnak

kétoldalú szerződéskötésekre.
mas ana ^ ^ gróf Budapestbe utazott

Pécsből jelentik: Az olasz—osztfak ma-
o-var külügyminisztériumok képviselőméit szer 
dán kezdett tanácskozásai csütörtök délután 
vóset értek A hármas értekezletről hn ava.o.

EltH3íEÍi|mntí;p2etbS«f
KivaK k6*mén, tovább, t.rt.lm, . to- 

_ A bárom kormány képviselői telje.
SÄ^fpäolaiott * u&í

Magyarország és Ausztria

az■vigyék ” továbbá elhatározták hogy< a
mii immoUf vM too«o«»<“-/'kél;
oldalú szerződések Utján fejles

vább.
A három korm^yJéP^nySVSianS-
tották meg a rAn °QZP^ a Dunamedence
tos működését s azt. na,y e meirfelelnek.

magyar kormányok képviselői Az osztrák es n -> .... hogy az olasz
ezzel kapcso.atban k -rr’bpvitele a római

S.ÄÄ Sktné,. ér »vart

ÄTtsusn,
TÍnzlriaré' a néméfbirodalom közölt! viszony 
Ausztria es a. neme, kf-,nsryniinlPztere tájé-
KÄt mÍAké, állam £

megbeszéléseiről.
" Znli'megelégedésüknek adlak kifejezést, 

az olasz és a német kormányok azon el­
határozása felett, amely szerint a Duna- 
medencére vonatkozó kérdéseket a o . 
rátságos együttműködés szelte^benjog- 
jak kezelni, fenntartva ^mészetesen a 
három kormányt illetően az 1936 évi ró 
mai kiegészítő jegyzőkönyv undelkeze
_ A tanácskozó ^államok egyetértésüket

feiezték ki arranézve, hogy a m^=ya, .. osztrák államok felségjogából folyik e két al­
omnak a fegyverkezési egyenjogúságra vo
fa kozó idénye. Ennek az álláspontnak további 

OTényesifése céljából « három állam egymás-

ial tfSS^&SSS^, «, 2L?JJ szövettél}}
olasz külügyminiszterrel illetékes kor 
monyaiknak azt az
az etíőniai olasz császárságot formánag 
elismerik Az olasz kormány tekintetbe 
ZZ venni a magyar és osztrák kormá­
nyoknak azt a kívánságát hogy 
dóságukkal Abesszínia gazdasági kihas 

nálasáhan részt vegyenek. 
a hozott határozatokat jegyzőkönyvbe fog­

lalták Egyúttal megállapodtok abban hogy a 
három áilam képviselői legközelebb. össze,öve- 
telüket Budapesten tartják.

CIANO GRÓF RÁDIÓBESZÉDE.
Becsből jelentik: Ciano gróf csütörtökön 

este üdvözlő rádióbeszédet intézett az osztrák 
néphez, amelyben megköszönte azt a barátsá­
gi fogadtatást, amelyben részesítettek. Az­

után kijelentette, hogy az osztrák fővárosban 
most folytatott megbeszélések a tovaD 
együttes építő munka iránti szilárd akaratna
éf közös egyetértésnek a b.zonyuek.n &
építő munka alapjait Mussolini, Dollfuss 
Gömbös Gyula rakta le a ^mai jegyzőkönyv 
be foglalt hármas egyezmény létrehozásává!. 
Tartó oszlop ez az Európa népéi közötti b 
kés együttműködés épületében amelynek fel­
építésiben a fasiszta Olaszország buzgón koz-

remukodik-ikor Bécgből a baráti Magyarország 
látogatására elutazom, - mondotta befejezé­
sül Ciano gróf, - mégegyszer őszinte jókí­
vánságaimat fejezem ki a Duce, a fasiszta ko - 
mány és az olasz nép nevében az osztrák nép­
nek és azoknak a férfiaknak, akik ennek » 
népnek a sorsát irányítják.

OPERAHÁZI ELŐADÁS ÉS ELUTAZÁS. 
Becsből jelentik: Csütörtökön este ünnepi 

díszelőadást rendeztek az operahazban Ciano 
olasz és Kánya magyar külügyminiszter tiszte- 
letére. Az előadást Schuschnigg szövetségi
kancellár is végighallgatta. ......

Becsből jelentik: Kanya, magyar kulugy 
miniszter és Ciano gróf feleségével együtt csü­
törtökön éjjel Bécsből Budapestre utazott. Az 
állomáson Schuschnigg es Schmidt Quido bu 
csúztatta el a külföldi vendegeket.

ADRID

DEUTSCHE
B0T5CH-- 

V*PUf$PANA

PÚÉRT*dCAS* 
ó de 
CAMPO

SCHLOSS
«ETIR0

SANST

RUCKE

Madrid térképe.
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Árdrágítók cs „kincses város 
vésztörvényszéke előli

„Csak remegünk i mi tesz vetünk? 
(Siránkozni néha jó.)
Minden ar úgy emelkedik, 
mml a lengő léghajói“

„A vádlottak padján végre 
Árdrágítók hada ül, 
Várukra a vásárlóknak 
Szörnyű atka nehezül,,

Ut az árdrágító, ott az árdrágító, hói az árdrágító • /

Cf«;'. Saját tud. Hetekkel ezelőtt hangzott 
„el először a megrökönyödött polgárok kórusa:

„Csak remegünk: mi lesz velünk? ...
fsiránkozni néha jó).
Minden ár úgy emelkedik,
mint a lengő léghajó“.
Először nem akartuk elhinni, fölényes kéz­

legyintéssel intéztük el a gyanakvást: „Ah! sír­
jon az, akinek francia frankja van“ — s ami­
kor a sanda sejtés valóra vált és az árak szé­
dítő tempóban emelkedtek, megtörtén, de azért 
határozottan harsogtuk: „Nem megmondtam 
Nőre'?! íme a baljóslat beteljesedése!“

Évek hosszú során át jól tudtunk panasz­
kodni. — Ó. nem egy embert ismerünk, aki 
belebetegednék, ha nem rebeghet-né el naponta 
legalább háromszor ezt az utálatos szót, hogy 
„gazdasági krízis“, — de amióta az árak oly 
gyorsan emelkednek, hogy a legkétségbeeset- 
tebb sóhajtás sem éri utói. azóta művészei va­
gyunk a siránkozásnak.

Az üzleti vakmerő ségek 
120 kilós légtornásza..

Igen, művészek vagyunk, — légtornász- 
művészek.

Mert a legszédületesebb gazdasági „salto- 
mortale"-ra kényszerűének az adott körülmé­
nyek. Az árak szédületes magasságában oly 
ügyesen vetjük a bukfencet, hogy csak a leg­
ügyetlenebb töri ki a nyakát.

Ha valakinek az a vakmerő kívánsága 
hogy „rendes anyagi körümények“ közt akar 
§lni, az illető már „nagy számnak“ van feltűn­
tetve a mindennapos ..nagy cirkuszi előadás“ 
színlapján. Példaképpen hozzuk fel a nagy- 
kereskedőt. aki nem éppen karcsú alakja elle­
nére is (mondjuk 120 kilói a legkitűnőbb lég- 
tornász.

A lebegő árak szemkápráztató tornamutat­
ványai közt szakértő szemmel ismeri fel az ér­
vényesülés lehetőségeit.

Az ilyen embert egyszerűen és közönsége­
sen úgy nevezzük: árdrágító.

Sajnos nem egyedül szerepel, számtalan 
partnerrel kápráztat.

A kispolgár, aki irigykedve bámulja a szé­
dületes iramot az üzleti vakmerőséget, lemondó 
tóhajjal gondol kis, névtelen ki voltára és némi 
megadó szomorúsággal — klasszikus mondatot 
idéz:

„Lenni, vagy nem lenni? ...
Enni, avagy nem enni?“
Az utóbbi módosítás nagyon divatos, bár 

Izonnal megállapítható, hogy nem azonos az 
eredeti szöveggel. (Okoljuk ezért az átlag­
ember hiányos irodalmi műveltségét?) Nem te­
hetünk szemrehányást.

„A vádlottak padján végre 
árdrágítók hada ül...“

A klasszikus idézet, bár nagyon gyámolta­
lanul zengték, eljutott az illetékesek füléhez is, 
akik talán még szívükön, viselik és számontart- 
ják az u. n. ..átlagember*' kik igényű óhajait Az 
„átlagember“ (aki. — bocsássanak meg neki, — 
szintén élni akar...) érdekeinek védelmében 
összehívták az úgynevezett árvizsgáló bizottsá­
got, amely megalakította az árdrágítók „vész­
törvényszékét“.

Az elnök , a kincses város polgármestere 
dr Draganu Nicolae.

A bíróság tagjai: dr Nedea városi főjegyző. 
Vasai Valér, Pop Sever, dr Muica iparkamara; 
titkár. Pop Valér, a Nyugdíjasok Szövetségének 
elnöke. Vanes alezredes. Dr László Tibor, a 
vágóhíd igazgatója. Az ügyész, aki a súlyos vá­
dat képviselte: Flórian kereskedelmi főfel­
ügyelő.

És a ..Drágaságot" a vádlottak padjára ül­
tették ...

A „Drágaság" nagy család, de a „vész­
törvényszék“ egyetlen tagnak sem irgalmazott. 
A vád alá helyezettek:

A kenyér, a hús. a tűzifa, gyarmatáru cik­
kek, textil- és bőráfB*@S TtfumT" tffíPödrendű 
közszükségleti cikk.

A különös tárgyalást a még különbözőbb

vádlottakkal az „átlagemberek“ kórusa,.nyitotta 
meg. A dal most már nem annyira kétségbe­
esett. mint inkább bizakodó és kaján:

„A vádoltak padján végre 
árdrágítók hada ül, 
vállukra a vásárlóknak 
szörnyű átka nehezül“.
Huncut és szemiényvesztő fojds- 
tánc az árdrágítás uörüt

A tárgyalást, ezennel megnyitjuk:
Az elnök: Az „átlagemberek“ kórusban si­

ránkoztak. A hang nem volt tiszta- —- Kérjük, 
hogy a panaszt az ügyész úr röviden és világo­
san foglalja össze.

Az ügyész: A drágaságot kell letörni. Az 
árak nőnek, a fizetések zsugorodnak. Mindenki 
érdekében kérjük a rendszabályozást! Lépjen 
elő az elsőrendű vádlott, a kenyér.

A kenyér (megtörtén): őszintén bevallom, 
hogy a lisztnek az ára szeptember 26-ika óta 
nem emelkedett...

A védőügyvéd (dühösen): Felhívom a köz­
figyelmet arra a körülményre, hogy az élesztő 
ára egy hónap alatt 20. a tűzifa ára 30 százalék­
kal emelkedett! Ennek ellenére Transsylvánia 
fővárosa meg lehet elégedve a kenyér jelenlegi 
árával. Aránylag itt a legolcsóbb a kenyér...

Az elnök: Mit mondanak a fakereskedők? 
Mi a jelenlegi helyzet?...

A fakereskedő: A helyzet a legkétségibe- 
ejtőbb! A tűzifa tényleg megdrágult, sőt . . . 
még drágább is lesz!

Hang a tárgyalóterem megdöbbent közön­
sége köréből: Miért?!

A fakereskedő: A város területén még any- 
nyi tüzifakészlet sincs, amely akár egy hónapig 
is el tudná látni a közszükségletet. Most ősszel 
nagy a kereslet — ezzel szemben nem volt elég 
nagy az erdőkitermelés. A környék erdőségei 
amúgy sem tudnák ellátni a százezer lakosú vá­
rost tűzifával, sürgős utánpótlás szükséges. — A 
jelenlegi helyzet? ... — Szállítani sem lehet — 
vagon hiány miatt... A CFR-t kérdezzük: ez is 
lehetséges? ...

(A védekezés jó és kellemetlenül érint sz

indokolás. — Mit lehet ez ellen tenni?)
A következő vádlott: A hús.
Az ügyész: A város mészárosait állandó 

spekulálással gyanúsítják.
Mészárosok szövetségének titkára: A drá­

gaság hulláma minket sodor el első sorban! 
Az élőállat ára megdöbbentően emelkedik, mert 
a gazda nem szívesen válik meg jószágjától. A 
kínálat csökken, a kereslet állandóan növekedő. 
A hús drágulásáért nem a mészárosok a hibá­
nak.

Az ügyész: A város területén a legkülönbö­
zőbb áron mérik a húst! Követeljük az egysé­
ges és hivatalos ármegállapítást.

Mészárosok Szövetségének titkára: Előfor­
dul néha. hogy némely mészáros felháborítóan 
drágán árul. De ezért nem sz Összes mészáro­
sokat vonják felelősségre. Az ilyen mészárszé­
ket kerülje el a közönség. — Nem ajánlatos a 
hivatalos ármegállapítás, mert ez megszüntetné 
a szabadversenyt.

ítélethirdetés előtt.,,
Az árdrágítással vádolt kereskedők és ips- 

rosok azonos módon védekeznek. A nyersanyag 
drágul — nyilvánvaló, hogy a termelő sem ké­
pes a régi áron túladni az áruján.

A tárgyalás jellemzése: Mindenki igyeke­
zett megmenteni a vádottat, a „Drágaságot".

A tárgyalásra meghívott kereskedők és ter­
melők szerették volna meggyőzni az árvizsgáló 
bizottságot, hogy az árleszállítás a jelenlegi kö­
rülmények közt lehetetlen ...

— De mit csináljon a vevőközöv ség, aki­
nek a jövedelme aránytalanul viszonyaik a hir­
telen emelkedő árakhoz?

Ellenben van egy szerény megjegyzésünk:
Kinek adja el a kereskedő az áruját, ha a 

kiskereskedőpolgár, aki csak keservesen tud fi­
zetni, még igénytelenebb lesz? — Az élelmiszer 
árak letörésére az árvizsgáló bizottságoknak 
meg lesz a fegyvere ...

Most kíváncsian várjuk a „vésztörvéuy- 
szék. vagyis az árvizsgáló bizottság ítéletéi A 
lezajlott tárgyaláson elhangzott a védelem és 
vád érvelése. Meghallgatták a különböző véle­
ményeket. de az ítéletet — valószínűleg már 
néháiny nap múlva — a kereskedők és termelők 
kizárásával hozzák meg.

Az ítéletkihirdetés előtt még egyszer fel 
kell. hogy zengjen az „átlagember", a kispolgár 
kórusa:

Közérdek!.. . Közérdek!
A bámulatosan ügyes légtornász-sztárok, 

akik az árak emeletes magasságában oly biz­
tonsággal mozognak, remélhetőleg most el­
hibázzák a bukfencet.

És nem a szerény keresetű kispolgár élet­
művészek vétik el a „salto-mortale“-t, hogy 
összetörtén terüljenek el a „nagy cirkusz" po­
rondján ... Nedeczky Ferenc.

SgBgggBHBBHnBiai

A SZERENCSE
az AURORA

S orsfegyárudától

ÖKORA
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vásároljatok sorsjegyeket 
elárusító helyeinken:
Ssejshk

BUCURE^TI Calea Victoriei 23
Calea Victoriei 33-35 

"TMISOARA B-dul Regele Ferdinand 11 
liRÄILA Str. Regalä 17
CONSTANTA Str. Carol 22
GALATI Str. Colonel Boyle 22
IASI Str. §tefan cel Mare 36
CLUJ Str. Pla^a Unirei 20
ORAÍ1EA B-dul Regele Ferdinand 1

valamint az ország összes városaiban.
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Ciano gróf olasz küifigv- 
miniszterí nagy ünnepélyes­

séggel fogadták Magyar- 
országi útjában

Pénteken déiben érkezett Budapestre*
\ sajtó megítélése a bécsi értekez­

letről
Budapestről jelentik: Kánya Kálmán kül­

ügyminiszter csütörtökön éjjel háromnegyed 
12 órakor indult el Bécsből gyorsvonattal. 
Ciano gróf és felesége pénteken réggé 9 óra 20 
perckor indult különvonatta]. amelyen báró 
Villani Frigyes római magyar követ, Marosi 
Ferenc külügyi sajtófőnök és több újságíró 
együtt utazott Nemesük Budapest, hanem az 
összes közbeeső állomások is lobogó és virág­
díszben fogadták az olasz külügyminiszter vo­
natát.

Budapestre délben érkezett meg Ciano gróf. 
s úgy a vasúti állomáson, mint a főváros ut­
cáin óriási ünneplő közönség fogadta.
ú VILÁGSAJTÓ A HARMAS TALÁLKOZÁS

EREDMÉNYÉRŐL. — AZ ANGOL SAJTÓ 
TÖBBET VART VOLNA.

Londonból jelentik: Az angol lapok véle­
ménye szerint a bécsi hármas értekezlet nem 
volt eredménytelen, de sokkal többet vártak 
tőle. A Times megállapítja, hogy: az értekez­
leten a lehető legkevesebb veszedelmes hatá­
rozatot hozták. A Daily Mail véleménye sze­
rint az értekezlet legfontosabb eredménye az, 
hogy határozott politikai szervezetet hozott 
létre a Dunamedencében, Európa „vihargóc­
pontjában“. Ward Price, a Daily Mail főszer­
kesztője Kánya, magyar külügyminiszter 
nyilatkozatát hozza, mely az államok egyenlő­
sége elismerésének szükségét fejtegeti. A kül­
ügyminiszter szerint ez a föltétele az általános 
megbékélésnek.

A MAGYARORSZAGI LAPOK SZERINT 
HATTÉRBE SZORULT A NÉMET BEFOLYÁS,

Budapestről jelentik: A budapesti topok a 
hármas értekezlet eredményeire vonatkozólag 
megállapítják, hogy a kiadott jegyzőkönyv ki­
elégíti azokat, akik tudták, hogy nem lehet 
szenzációkat várni. Biztató körülménynek tart­
ják azt. hogy a következő tárgyalások Buda­
pesten lesznek. A „Pest: Hírlap szerint a hár­
mas értekezlet a jegyzőkönyvbe foglalt kérdé­
seken kívül egyéb kérdésekkel is foglalkozott 
A „Magyarság“ szerint a kommünikében szó 
sincs a' Berlin és Róma közötti tengelyről Ez 
azt jelenti, hogy Olaszország erősen akarja be­
folyásolni a Dunamedencét. am: a nemet be­
folyás csökkenését vonja maga után.

A FRANCIA LAPOK A HÁROM RÓMAI
EGYEZMÉNYES ÁLLAMOT KIOSZTJÁK

A HÁROM KISANTANTÁLLAM KÖZÖTT

Párizsból jelentik: Valamennyi párizsi lap 
közli a hármas értekezlet hivatalos közleménye 
és egvhangulae megalapítják, hogy az értekezle. 
eredménye megfelel a hozzáfűzött várakozaso 
nak Egyes lapok azon csodálkoznak, hogy a 
Habsburg kérdést nem is említi a kiadott jegy­
zőkönyv A Jour a kisantant és a róma, cso^ 
port jövőbeli kapcsolatáról ezt mondja: Ausztria 
Csehszlovákiával. Olaszország Jugoszláviával. 
Magyarország Romániával folytat maid tárgya 
1 ásókat. A jövőben a gazdasági kapcsolatok 
szabják maid meg a politikai kapcsolatok ira 
nvát. és jellegét.

repatriálni készül Csehszlová­
kiából“ 300 ROMÁN CSALÁD. Burur estiből 
jelentik1 A földművelésügyi minisztérium tele­
pítési osztályához 300 csehszlovákiai román 
család részéről kérelem érkezeti amely szerint 
földet kérnek IJi-Dobrogea-ban. Ez ügyben ma . 
tanácskozás is "folyt le. hogy megállapítsál,} 
azokat a feltételeket, amelyek alapjan a . 
családot elhelyezhessék. I

Hatszáz évig tartó pereskedés két■'***% \ 
község között, Párizsból jelentik: A szájnál l j 
vényszék tegnap közel «09 éve folyó pert. feje/.. ■ 
he Saint Maxime és Chapelle községek koz. .1 
1347-ben vita támadt egy jelentős to- nu... 
miatt. A perben eddig «S ítélet hangzott O t. 
végül a napokban Autóin Borét szenátor ko 
járására egyezséggel végződött amennyiben a 
A ét község a vitás földterületeket megosztotta-
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__ _ kérdezze meg a nődet,
adidned tegnagyoSS sikerűd voft.

CJ]zt válaszolják: „A parfümnek igen fontos a szerepe". Ez a 
a tény; a hölgyek sikere igen nagy mértékben függ a hasz­

nált parfümtől.
A parfümöt nagy körültekintéssel kell megválogatni. Nem minden 
parfüm tetszik, de a MON ATOUf, az uj kölnivíz, amelyet a „Lady 
ház hoz forgalomba, édes de diszkrét illatot áraszt, amely kielé­
gíti a í.Vávi? ízlést is.

Mon Atout kölnivíz a si­
ker titka, a virágos ut, 
amely o boldogsághoz 
vezet

JB
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VALÓDI CSAK EREDETI 
ÜVEGEKBEN
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Zenélő párna az amerlal vasutak hálókocsi­
jaiban. Newyorkból jelentik: Az amerikai vasutak 
..alókocsijaiban kísérletként bevezették a „ze­
nélő párna“ találmányt. A párnához kis felcsa-
tciható rádiói ei hAllgatók vannak erősítve, ame- I utak unalmát enyhíti

lyek bekapcsolhatók anélkül, hogy a ridióelő 
adásokat a fülkében lévő többi személy hallaná 
Az újítás főként a transzkontinentális expresz- 
széken nagyon népszerű, mert a hosszú éUzakaí

X.
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Megkezdődött . . _
a timisoarai méiegkeveiesi ug» 

folytatólagos targyalasa
Orvosok tanúvallomása. - Kyolcsrózer lei “ 
igény. Ügyvéd helyett biflositosi ügynök. „Ez volt az oka

fe&iedzések

Timisoara. Saját tud. A A’e^AomMáriaés 
Bittenbinder Erzsébet ismeretes méregkwerés 
ügyében a törvényszék most tartotta meg 
folytatólagos tárgyalást. Ezt
tenbinder Erzsébet betegsége miatt kellett ei^ 
halasztani A törvényszék elsősorban totxD or vho1f hÄtott ki. akik részint rnmt kezelő- 
orvosok, részint pedig mmt ha'ottkémek mü 
ködtek. fídnfi István dr kerületi orvos Kovát: 
Katalin nevű állítólagos áldozat holttestet vizs 
o-áifq mp" és semmi gyanúsat nem t&i&ix* 
Hajós Jakab dr Groszmayer Péternél két «ben 
’árt amikor az igen ittas és felette nyugtalan 
volt A védő kérdésére kijelentette az orvos, 
hosry Groszmayernek szervi szívbaja volt. — 
szívbaja, amelynek ellenére azonban meg aka 
harminc évig is elélhetett volna.

Az orvos ismételten kijelentette, hogy 
erős a gyanúja, hogy az embert meg­

mérgezték.
inaikor ugyanis az újságokban olvasta a őrié­

re "keverési ügvet. sok olyan dolognak magya­
rázatát találta "meg, ami annakidején fel sem 
tűnt. neki. Különösen az a kérdés vetődik fel 
benne mindig, miért hivatta Neukom Mária 
ismételten „beteghez“, akinek semmi baja 
nem volt, csak leitta magát. Az ügyész kérdé­
sére még azt is kijelentette Hajós dr. hogy 

a Groszmayeren tapasztalt szimptomák 
azonosak a. nadragulyával történt mér­

gezés jelenségeivel.
„A MOSÓNŐ OLYAN, MINT AZ ŐRÜLT
ÉS „FEKETE ÁRNYAKAT“ LAT A
FALON.

Hátin Eugen dr, mehalai kerületi orvos 
Weisz András hentesmester kezelőorvosa volt. 
A hentes beteg és iszákos volt. Ratiu dr lami­
nált is rendelt, de mérgezés jeleit nem tapasz­
talta. Weisz nyolcvan-hatesztendős nagynénjet 
is meglátogatta, megvizsgálta. Az aggkorra! 
járó többféle betegsége volt, néhány nappal a 
látogatás után meghalt. Sem a két említettnek, 
sem három más állítólagos áldozat holttestén 
nem talált olyat, ami mérgezésre .utalna*,.mlnd- 
amellett kijelenti: a mérgezés nincs kizárva, 
de nem is valószínű.

A további tanúkihallgatások során Porh 
Rózát hallgatták ki, Poch Száva munkás nővé­
rét. A munkás teljesen egészséges ember volt, 
amikor Neukom Máriával közös háztartásra 
lépett — nyolc nan múlva már súlyos beteg­
séggel a kórházba vitték s ott néhány hét le­
forgása után meghalt. Poch Száva a kórházban 
elpanaszolta a nővérének, hogy rettentő fájdal­
makat érez a gyomrában s a fején — a tanú 
kijelenti, hogy "csakis Neukom Mária ölte meg 
a bátyját.

Schuszter Margit, Sohuszter Erzsébet el­
halt özvegy asszony leánya a következő tanú. 
Anyja Bittenbinder Erzsébethez költözött, mi­

nin

Az idei könyvpiac legszebb 
kiállítású magyar könyve:

]ánosi József S.

Egészen újszerű, óriási érdekkeltésre 
alkalmas tárgyalása az u. n. marioló 
gia kérdéseinek. Molnár C. Pál huszon­
két fametszetével.

Ara ISO lei és 15 lei porió. 

Kapható: köreyvasztiátyunkmis.

vei az életfogytiglani eltartást ígért neki, ha 
szerez számára férjet. Az idős asszony meg u» 
ismertette egy férfival Bitten,binder Erzsébetet, 
de rövid idő múlva már halott volt. Bittenbin 
der Erzsébet nem is értesítette az asszony ,eű- 
nyát a halálesetről: öt nappal a temetés után 
szerzett csak tudomást róla. Egyébként

kétszázezer lei kártérítést követel a vád­
lottaktól, — mig Poch Száva munkás 
szintén kihallgatott tizenkét esztendős 
leánya atyjáért félmilliós kártérítési 
igényt jelentett be. Százezer lei kártérí­
tést 'kiránt végül Warkovszky Anna 

mosónő,
aki miként a törvényszék előtt előadta, a vád­
lottaktól többiben is kapott mérget s idejében 
észrevéve a dolgot, megmenthette az életét. 
Mint szegény asszony örömmel vette, hogy a 
vádlottak magukhoz vették. De teára, levesre, 
mindenre, amit Bittenbindéréknél elfogyasz­
tott, heves rosszullét fogta el. Gyanút fogott s 
egy alkalommal nem itta meg a teáját, hanem 
szobájába vitte. MegvizssráJta s a findzsa a'ián 
cukor között apró szemcséket talált: nadra­
gulyát.

A MÉRGEZÉS NINCS KIZÁRVA, DE 
— NEM VALÓSZÍNŰ .,,

Bittenbinder Erzsébet egyébként, aki tudta, 
hogy a mosónőnek elhunyt férje után valami 
követelése van a vasúttól, egy alkalommal rá­
vette a szegény asszonyt, adja aláírását- egy 
iratra. Valami ur hozta az iratot, Bitten bin der 
szerint: ügyvéd. Warkovszky Anna azonban 
csak később tudta meg, hogy temetkezési biz­
tosítási szerződést irt alá tulajdonképpen — 
anélkül, hogy tudomása lett volna róla-

A törvényszék egyéb tanúvallomásokból is 
igyekezett a Warkovszky-esetet tisztázni.

Bittenbinder Erzsébetnek egy Sumrdk Jó­
zsef nevű rokona előadta, hogy látta, amikor 
a mosónő egyizben olyan volt, mint az őrült. 
Minduntalan fekete árnyakat látott a falon, 
azok után kapkodott s a testéről tépdeste a 
ruháiét. Bittenbinder Erzsébet egyszerűen azt 
mondta rá: részeg. Megjöttek a mentők, ezek 
ne? ízt mórul fák: őrült* h3 vasArnftpra nem 
csendesedik mer, a rendőrségen kell jelentést 
fenni, hogy vigyék cl az őrültek házába.

Bittenbinderék szomszédságából egv Bra- 
toiu nevű asszony tanúvallomásában előadta 
hogy Warkovszky Anna többször panaszko­
dott: akármit e=zik BHtenbinderéknéi, mmdig 
rosszul lesz tőle; tanú különben soha nem látta 
részegnek a mosónőt. Egy Anton Vera nevű 
másik tanú ugyanezt állította, majd azt, is, 
hogy Bittenbinderné háromszor is eljött, a 
mosónőért. írja alá az „ügyvédi meghatalma­
zást."

DECEMBER 3-RA ELNAPOLTAK 
A TÁRGYALÁST.

A törvényszék elrendelte a tanúnak Bitten­
binder Erzsébettel való szembesítését.

— Hát nem emlékszik rá, amikor három­
szor is járt Warkovszkynál, hogy jöjjön már 
aláírni a meghatalmazást? — kérdezte a tanú 
szemtől-szembe a vádlottól.

— Már megint hazudsz?! — pattant fe! 
Bittenbinder Erzsébet,. — Épolyan hazugság ez. 
mint hogy Warkovszky nem volt részeg: együtt 
ittátok le magatokat, a kocsmában!

Nagy veszekedés kerekedett tanú és vádlott 
között. Hangoson kiáltozva egymásnak mentek 
és addig szidalmazták egymást, amíg a tárgya­
lást vezető elnök rájuk nem. parancsolt, hogy 
hallgassanak

Untán Verát vallomására megeskették.
A Groszmayer Péter halálával kapcsolat­

ban megejtett kihallgatások során az elhaltnak 
bátyja kijelentébe- amikor a haldoklóhoz érke­
zett. az már alig tudott beszélni De mindunta­
lan Neukom Máriára mutatva azt hajtogatta: 

— Ez az oka! Ez az okai 
A törvényszék egynapi tárgyalás után és 

miután Bittenbinder Erzsébet nővérét is ki­
hallgatta — újabb tanuk heidózósét rendelte el 
és december 3-ára napolta el a tárgyalást.

A táviratok jelentették, hogy R y dz- 
S m i g 1 y tábornokot, a lengyel hadsereg fő- 
parancsnokát a köztársaság elnöke ünnepélyes 
külsőségek között u marsall méltóságra emelte 
és közhírré tette, hogy ezzel a tábornok az or­
szág második hivatalos személyisége lett. A va­
lóságban több történt, ennél a kinevezésnél fon­
tosabb és nevezetesebb esemény ment végbe 
szemeink előtt: azt a sajátos és nagyhatalmú 
helyet töltötték most be, melyet PUsudszki te­
remtett magának és a honnan haláláig Len­
gyelország sorsát irányította.

A külföldi lapok megírták Rydz-Smigly 
élete történetét s elmondták, hogy miképpen 
lett Rydz Eduárdból a krakkói szépművészeti 
akadémia ifjú hallgatójából PUsudszki légioná­
riusa, hogyan lett a légióban rövidesen pa­
rancsnok ió tiszt, miképpen növelte meg az ifjú 
tiszt szak ál lát, hogy legénysége előtt idősebb­
nek lássék s miért kapta családi neve mellé a 
Smigly melléknevet, ami lengyelül „gyorsat“, 
„erélyeset“ jelent.

Rydz-Smigly formaszerint Lengyelország 
második hivatalos személyiségévé lépett elő, 
de valósáéban az lett most, ami PUsudszki 
volt: a diktátor, ki a háttérből, inkább ellen­
őrzéssel, mint politikai vállalkozásokkal kor­
mányozza a lengyel nép sorsát.

A diktatúrának ez a formája a lengyel test­
re van szabva, mely éppen úgy, mint a ma­
gyar, a formára olykor nagyobb súlyt helyez, 
mint a lényegre. A nyílt diktatúra ellen bizo­
nyára fellázadna a lengyel slachta szellemi 
örököse, az uj lengyel középosztály, roppant ro­
konszenvesnek találja viszont ezt a Különös 
lengyel diktatúrát, amely a hivatalos állam­
fővel és állami appnrtőesal szemben kissé az 
ellenzéknek, a kritikusnak, a borsótörőnek a 
szerepét játsza PUsudszki nemcsak vitéz kato­
na és nagy patrióta volt, hanem páratlan pszi­
chológus is: csodálatosan ismerte a népet 
melynek a vezetésére vállalkozott.

Rydz-Smigly beiktatása PUsudszki örökébe 
nemcsak lengyel esemény. Sokszor merült fel 
a gondolat és az ellenvetés: mi lesz, ha Mus­
solini. Hitler, Mustafa Komái, Salazar és a töb­
biek elköltöznek az élők sorából? Vájjon 
nines-e a diktatúrák sorsa a diktátorok életé­
hez, személyes tulajdonságaihoz kötve? Len­
gyelországban most az történt, hogy az elhalt 
diktátor helyébe örököst iktattak. Ez ismét ar­
ra enged következtetést, hogy ezekben a dikta­
túrákban sokkal több öltött testet, mint vak­
merő és tehetséges emberek győzelme a tömeg 
fölött. Úgy látszunk itt mélyről fakadó társa­
dalmi és lelki erők vannak munkában. Más­
képpen hogyan volna lehetséges ez a nagy pár­
huzamosság, melyet nagy és kis nemzetek éle­
tében látunk és az a magától értedé simaság, 
ahogyan PUsudszki örökét elfoglalja az örökös,

(Skin.)

NYOLC PÜSPÖK VÉRTANÚJA VAN MÁR 
A SPANYOL POKOLNAK. A spanyolországi 
vörösök szörnyű garázdálkodása nap-nap után 
újabb vértanukat ad a katolikus egyházinak. 
Az eddigi hivatalos kimutatások négy vértanú- 
püspökről tudtak csupán, az utóbbi hetekben 
ez a szám nyolcra emelkedett. A bécsi Reichs- 
spost legújabb száma névszerint is felsorolja a 
spanyolországi vörös őrület püspök-áldozatait. 
Vertenutságot szenvedtek: Lagúna guenca-i, 
liminez jaen-i. Martin siguenza-i. Plat erő se- 
govia-i, Miralpeix lerida-i, Barroso barbastro-i, 
Olmos gnadix-i és Milan almeria-i püspökök.

1408 sziget japán fenhatóság alatt. Genfből 
jelentik: Bár Japán még 1934-ben kilépett a 
Népszövetségből, a tokiói koromány továbbra is 
elküldi évi jelentését a japán mandátum alatt 
lévő közel 1400 kisebb-nagyobb sziget közigazga­
tásával kapcsolatban. Jelentéseiben határozottan 
állítja, hogy a kérdéses szigeteken nincsenek 
sem légi, sem tengeri katonai támpontjai és az 
itteni repülőszolgálatok kizárólag gazdasági jel­
legűek.

RAMON FRANCO. A VILÁGHÍRŰ RE 
PÜLŐ ROMÁRA UTAZOTT. Rómából jelen­
tik: Ramon Franco repülőőrnagy, Franco tábor­
nok fivére Nápolyba érkezett és min gyárt to­
vább is repült Rómába. Hírek szerint meg- 

- bizatása van arra, hogy Rómában tárgyaláso­
kat folytasson.

Figyelem!
Legolcsóbb perzsa szőnyeg beszerzési forrás, 
rendelésre és készen Mindenféle gy«piu fo­
nalak és felvető mvágok, mintázott és festett 
zsákszőnyegek nagy választékban. Hozzávaló 
-odratt ayapju fonalak minden színben csak- 

I ./’ORTUNA“ szövődében szerezhetők be. 
ha, Strada Vlahuja 4. szám, az udvarban.

• -4A i:: i 1,-a.ifirtwfií Ui u-
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HÍREK
köspaull •»erkeezlóeée. Kiadóhivatal 

ét előfizetés teljesítési helye
Oradea, Strada Regele Carol II. 6,
ILÖFIZETÉSl ÁRAK., Ba'.fäli ün Kéé» tin 80u. (éléire «X 

negyedéijp 210, egy hér* 70 lei. 
•agiaronsioen ; Er6m 6vVe TO P. (éléire 21 V, negyedéire IIP 

Egye» szám éra 00 Iliiét, rneárnap és ünnepen 24 (lilén
?ostatakarékpénztári csekkszámlánk számai 80.037, 

Telelőm J7.
Felelős szerkesztő; PJbUÍÉDl GYÖRGY 
Cl úti szerkesztő: dr Sulyok István

Clei, Piát» Unirll 13.
Kéziratokat aem Arztlnk meg é» nem adunk vissza. 
Csakis válaszbélyege» magánlevelekre válaszolónk.

Időjárás
Az ldő|áráskutató intézet jelentése szerint 

várható időjárás a következő 24 órára: Délnyu­
gati, déli légáramlás, egyes helyeken eső. Néhol 
dvatarok. A hőmérséklet csökken.

PACELLI BÍBOROS-ÁLLAMTITKÁR EL­
HAGYTA AMERIKÁT. Newyorkból jelentik: 
Eugenio Pacelli pápai bíboros-államtitkár, aki 
teljes öt hetet töltött az Egyesült Államok te­
rületén, a „Conti di Savoya“ hajón elindult 
Olaszország felé. A hiboros államtitkárt Hayes 
amerikai hiborosérsek és más egyházi és vi­
lági előkelőségek óriási tömege kísérte a new- 
yorki hajóállomáshoz.

TANÍTOK KISANTANTJA. Bucuresti. Sa­
lát tud. A Curentul mai száma közli a román 
tanítók egyesülete elnökének. Toninak a cseh­
szlovák tanitószövetség november 1-én, Prágá­
ban tartott kongresszusán elmondott beszédét, 
a mely bein javasolja 9 ..Tanítók Kisantantjá - 
nak létesítését. A beszédben Toni előadja, hogy 
a tanitókisantant megszervezésére saját szövet­
ségétől mea’batalm'azása van s miután ugyan­
ezt a meghatalmazást a csehszlovák tanitószö­
vetség is megkapta, most már csak a jugoszláv 
kartársak hozzájárulása szükséges. A lap hozzá­
fűzi, hogy a javaslatot a kongresszus nagy 
lelkesedéssel fogadta el. Mi pedig azt fűzzük 
hozzá, hogy a tanítók és gyermekek közti an­
tant is szükséges.

Szerződés félmillió méter posztó szállítására.
Bucuresti. Saját tud. A hadügyminiszter és az 
ország posztógyárai között egyezmény létesült 
egy és félmillió méter posztó szállítására, amire 
a hadseregnek szüksége van. A megállapodás 
szerinti ár méterenként 390 lei, amihez még 9 
-százalékos kamat járul, az egyes posztómennyi- 
ség leszállításától a kifizetésig. A szállításnak 
1938 március 1 dg be kell fejeződnie. Az egész pSo 
millió lei vételé,r a folyó és két következő költ­
ségvetési év terhére oszlik fel. Az összeg egvhar- 
mad részben készpénzben, kétharmadrészben ál- 
lemnapirnkban fizetendők — amelyek azonban 
nem engedményezhetők és nem lombardirozha-
'.ók.

SZTRÁJKOL NYOTvOEZFR JAPÁN MUN­
KÁS Snnqhaiból jelentik: A Sanghai környé­
kén levő japán textilgyárakban tegnap reggel 
nyolcezer munkás sztrájkbhlépett, A munkások 
fizetésemelést kérnek.

Salonta város önkéntes árveréssel akart 
megszabadulni adósságaitól. Salontáról jelentik: 
Mint ismeretes, a városi tanács a buciiresjti po^s 
tatakarékpénztártól több milliós kölcsönt vett 
tol, amit nem tudott törleszteni és ennek követ- 
kéziében a postatakarékpénztár árverés elrende­
lését kérte Salonta város ingatlanaira és *01J®1 ” 
re. Egy Ízben már megtartották az, árverést, de 
ni árverés megtartását rendelte el a bíróság. A 
második árverést elhalasztották mert remény 
volt rá. hogy a városi vezetőség és a 
zott valamilyen formában megegyezés jón létre 
és sikerülni fog megmenteni a város ngat.anait, 
a hatalmas kusgyáni birtokot és ma
vember 14-ére a postatakarékpénztár kérésére
ni árverést tűztek ki, viszont a varos vezetősége 
csütörtökön önkéntes árverést, hirdetett abbani a 
reményben, hogy össze ion annyi 1 - ' , .
nevelőre el lehet halasztani a szombati árverést 
heggel kilenc órától délután két óráig tartott az 
árverés amikor is kiderült, hogy az. önkéntes ár­
verésen csak egymillió négvszazeze . .
folvni ha azt. a bucuresti központi árverési 
zottság is jóváhagyja. Ettől függetlenül szom^ 
hntnn délelőtt 10 órakor mectartiak n. h'^tal . 
árverést, is amelyen a kusgyáni birtok és a ma­
lom kerül dob alá. A salontni ga^ák. «e
rint, mindent, el fognak követni, hogy a hnta n , 
értékei kén viselő ingatlanok megfelelő ni at é. 
jenek el é3 Salonta város megszabaduljon z ál 
veréstől

azonnal feífjivom telefonon és minden nagyszerűen elintéződik

Magyar Lapok

ÉP „VALAHÁNYSZOR 

EGY VEVŐMTŐL 

A OLYAN LEVELET 

KAPOK,

1 AMELYBŐL 

i| ELÉGEDETLENSÉG 

/ !, ÉRZIK KI,

\JJr2 K

Ezek egy bucurestii nagykeres­
kedőnek a szavai, akinek vál­
lalata az utóbbi években óriási 
módon fellendült, 
íme egy egészséges elv, amely 
mély értelemről és hozzáértés­
ről tanúskodik. Valóban, a 
személyes látogatásokon kívül 
a telefonbeszélgetések a leg­
jobb rendszer arra, hogy a 
vevőkkel a kontaktust és a jó 
viszonyt fentartsuk. Nem kell 
egyebet tennie, minthogy a

„comanda"-t felhívja, bármi­
lyen számot kérjen az ország­
ban, vagy külföldön és 3-6 
perc alatt az ügy el van in­
tézve, anélkül, hogy akár csati 
egy percre is el kellene hagy­
nia kényelmes karosszékét 
íróasztala előtt. Néhány barát­
ságos hangon mondott szó 
sokszor diferenciákat simít el, 
amelyek enélkül kellemetlen 
arányokat ölthetuének.

Taszná íj a Ön is az intevuvSán ieíefonszoígatatotl 

SOCIETATEA ANONIMÁ ISSmI ROMÁNA DE TELEFOANE

Dagadt kezek reuma miatt
Sajnálja, hogy nem szedett már korább,in 

Kruschen sót
Ha Kruschen sót. korábban szüett volna, e 

hölgy sok ezer leit megtakaríthatott volna és 
megszabadult volna néhány havi szenvedéstől. 
Ezt írja nekünk:

„Egész testem 12 hónapon keresztül szenve­
dett’ reumától. Valóban, még csak mozogni sem 
•udtam. Kezeim megdagadtak, egyáltalán kép­
eién voltam dolgozni, lépcsőkön sem tudtam 
árni. Mindenféle tanáccsal láttak el és én min- 
lent."megtettem, amit csak mondtak nekem. Vé- 
;ül is elhatároztam, hogy Rruschm sóval teszek 
Így próbát. Eddig két üveggel szedtem és hol­
tág vagyok, hogy elmondhatom: sakkal jobban 
érzem magam, hála a Kruschen sónak. Soha- 
iem fogok felhagyni szedésével, mert most. már 
smerem értékét. Ha korábban kezdtem volna el 
izedni, sok ezer' leit takarítottam volna meg“. — 
í. B.

A legtöbb esetben a reumatikus fájdalmak 
is a daganatok a hugysav miatt keletkeznek, 
(.mely túlságosan í.-.gy mennyiségben van jelen 
i szervezetben, A Keuschen tartalmazta két só- 
lak meg var, az a tulajdonsága, hogy letomnit- 
a a hugysav-kristályok éles begyeit, amelyeket 
mitán tQÍjesen felold E só egyéb alkatrészei se- 
jitik n. szervezetet, bogv a természetes utakon 
^távolítsa a feloldott kristályokat.

Sets Kruschen az ország nVnden gyógyszer- 
tárában A* drogáriáiáfaan kapható. Nagy üteg 
ára 95, kis üveg ára 60 Lei.

az egész világon ismert 
csokoládépasztilla a Ige­
ki tünőbb ellenszere a 
ROSSZ EMÉSZTÉS.
ÍEK, a MIGRÉNNEK,
Székrekedésnek,

EMÉSZTŐ szervek
ÄlTST.

NEM ENGEDTÉK PARTRASZÁLLN1 
CONSTANTÁBAN A KLUDSZKY-CIRKUSZT- 
Constantából jelentik: A „Hisar“ török szállító 
hajón Istainbulból megérkezett a Kludszky cir­
kusz. A vámhatóságok nem engedték meg a 
partraszállást mindaddig, amíg egymillió le; 
biztosítékot le nem tesz az igazgatóság.

ZÜRICHI ZÁRLAT. Párizs 20.18Vt, Lon­
don 21.22, Ncwyork b35, Brüsszel 73.60, Milánó 
23 02V2. Amszterdam 234.20, Berlin 17495, 
Bocs 77 70. Prága 13.40, Vtirsó 81.90, Belgrád 
10, Bucuresti 325.
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* Gyomor, és bélbajoknál, a má| és az epe- 
u‘ak megbetegedéseinél, regg< felkeléskor egy 
pohár valódi Ferenc József keserftv-.z kortyon 
kent. elfogyasztva remek természet-ukotta has 
hajtó! Az orvosok ajánlják. ________ ________

Olcsóbb lesz a vasúti autóbusz? Timisoara.
Saját tud. A timisoavai vasúti autóbusz-iroda 
zetői, értesülésünk szerint, beartvannyal iordul 
tak a vasúti vezérigazgatósághoz te. kérték, - W 
az autóbusz viteldijat sürgősen ez állítsák 
vasút tudvalevőleg november 1^|n T mi^oaTans 
autóbufízközpontot kivan felállítani.
Aradon már működik. Ezzel kapcsolatban a
suti autóbuszforgalmat több banat, vona'ra akav
ja kiterjeszteni. Ezért aztán mo^t t.zenkét so_
főrt tényleg Bucure§tibe is rendeltek, hogy -
lő időre hozzák le járműveiket a Banatba.

VÁLSÁGOS SZIKRA ÁLLAPOTA- Buda­
pestről jelentik: Gróf Teleki, Sándornét - írói 
-néven Szikrát — mint ismeretes, egy nettel ez 
előtt súlyos bénulással a budai Ja nos-szta na tó­
riumba 'szállították, ahol nyomban konzohu- 
mot. tartottak és ennek során Korányi V vigye 
egyetemi tanár és dr Hajnal Imre megállapító- 
ták hogy az előhaladott korú nagyasszony al- 
I apót a ° bár nagyon súlyos, de remény van a 
felépüléséhez. Tegnap este a nagybe.eg a.la 
pota súlyosabbá vált. sőt Bz estl 
válságosra fordult, egyelőre azonban mé= 
szervezete erősen küzd a súlyos korral.

Nyolc spanyol kétszázötvenezer dollárt hará­
csolt össze Amerikában. Londonból jelentik. . - 
Egyesült -Államokból érkező újságok aid a lak a 
kitöltő cikkekben foglalkoznak nyolc spanyol 
kereskedő szélhámosságával. A epanyoíok, élű 
kön egy Jósé Murillo nevű kereskedővel, a mad 
ridi kormány megbizottainak adták ki maguk a t 
fis gyűjtést indítva, alig két hónap leforgása alatt 
több mint. 250.000 dollárt. íkb. 50 millió lei) szed­
tek össze a hiszékenyektől. Időközben azonban 
az Egyesült-Államokba érkezett egy másik spa 
nvol társaság, amelyet valóban a madridi kor 
niány küldött. Ennek tagjai feljelentést, adtak 
he a kereskedők ellen, akiket csakhamar le w 
tartóztattak. . . w . T , rvr.

BETÖRTEK A SEINI RÓMA .KATO­
LIKUS TEMPLOMBA. Satu-Maré. Saját, túrt. 
a seitji római katolikus templomban betörök 
jártak A tettesek feltörték a Szent- Antel per­
selyt-. de mivel abban pénzt neu találtak, a 
«ekrestvéből magukkal vittek egy asztali orat.
A k elv beket és a szentségtartót nem bántották.
A csendőrség rövid nyomozás után letartóz­
tatta Marticsdn Ion a farcasai leányt, akinél 
megtalálták az órát. Azt vallotta, hogy a betö­
rést Horváth Sándor culciulmarei ciganyko- 
váccsal követte el, akit köröznek a hatóságok.

Tiszteld atyádat!.- Satu-Maré. Saját tud 
B o t, a Gábor 65 éves satumarei kovácsmester 
átadta műhelyét a fiának azzal, hogy őt élete 
végéig gondozza. A hálátlan gyermek rosszul 
bánt apjával, akit be se engedett a szobába, ha­
nem a műhelyben jelölt ki részére szállást. Az 
idő hűvösre fordult, az öreg ember fázott, Fel­
ült. a kovács kohó tetejére és a szén mellett me­
legedett, A széngáztól elkábult és nem vette ész­
re, hogy a ruhája meggyulladt. Reggelre mindkét 
lába borzalmasan összeégett. Az öreg embert kór­
házba szállították, ahol rövidesen meghalt.

Megszökött egy bolgár kertész az oradeai el 
mekórházból. Oradea. Saját tud. T o n e f f Deme­
ter 31 éves bolgár kertész, aki tizenegy hónapja 
állt kezelés alatt, az elmekórházban, vasarnap 
éjjel, kórházi ruhában kiszökött a épu.etoő, és 
azóta kühónns módon nyoma veszett. Ionéi, 
iszákos vo'.í és alkoholizmusa juttatta az elme­
kórházba. A kórház személyzete és a ren torsig 
kevev az elmekéi ház megszökött lakóját.

JAPÁNBAN EMELKEDIK A FÖLD 
Rákosiméból jelentik: Az október 25-iki föld­
rengés óta a föld állandó mozgásban van. liz 
„ap"" leforgása alatt a föld színvonala tizenkét 
hüvelykkel emelkedett.

Asztalosmunkások bérmozgalma. Arad. Sa­
ját tud. Az aradi famunkások szindikátusának 
arztalosmunkásai körében mozgalom indult ab 
ban az irányban, hogy munkaadóikkal kollektív- 
szerződést kössenek és jelentékeny béremelési 
...... ,; iK k i. A munkaadók megbízottjai mai
fel is vették a tárgyalásokat a munkás* mml. A 
munkaügyi felügyelőség és a munkakamara 
megbízottja kimondottak, a sürgősséget, miután 
az asztalos munkások olyan csekély bérért dől 
gr.znak, ame'yok az általános árdrágulás mellei 
a legminimálisabb életleheiösoz ;t 8,‘:n u '<•»» -.pt 
A tárgyaláson megjelentek ezért ii r- ztak 
hogy november H én ismét össze, nn,.k a 'k-.i 
g§s megállapodás fixirozására.

SZERENCSE
S0BSJEG1 la II nftJSB ÍR 

SORSJEGYEI
„ következő föelárusitó Helyeken kaphatók

O BUCURE5TI: Galeriile Blanduziei 3 
Calea Victoríei 118 

• TlMIßOARA Piaja Brätianu 3 
9 CONSTANTA Str. Carol 49 
jcj, B A C Ä U Calea Regele Ferdinand 4 
© CHISINAU Bdul. Alexandru cel Bun 65 bis.
® I A ? I Str. Läpu$neanu 20 
e CERNÄUJI Str. Bucute?tilor 5 
e A R A D Str. Eminescu 4 
©ORADEA Bdul. Regele Ferdinand

eladási irodák az egész országban
Ne feledje el VASÁRNAP AZ ELSŐ OSZTÁLY HÚZÁSA.

99
íercur Kollektura 

Oradeán
a Dácia Bank rí. (Menetjegyiroda)

a mllüás nyeremények koilekturája.

Ki LESZ GRIGURCEA UTÓDA? Bucu- 
resti Saját tud. Értesülésünk szerint Gayorcea. 
budapesti román követ helyébe Bőm rigai kö­
vetet fogják kinevezni. Ezt az értesülést hivata­
los helyen még nem erősítették meg.

Elítélték a steierdorii erdészeti hivatal pénz­
tárosát. Timisoara. Saját tud. Az oravitai r- 
vényszék elé; miként jelentettük, a napokban 
Luska Lipót, az UDR steierdorfi erdészeti hi­
vatalának pénztárosa került azon vád alatt, hogy 
a nőn vesszek rén vből hatszázhatezer _ leit lopott s 
azután úgy állitota be a dolgot, mintha betorés 
történt volna. Száznál több tanú kihallgatása 
után Luska Lipótot a törvényszék háromévi bör­
tönre és tizenötezer lei pénzbírságra ítélté é egy 

kötelezte a hiányzó összeg lefizetésére. Az 
ügyész is, a elitéit iß fellebbeztek,

* a nők után megfordulnak a férfiak, hogy 
gyakran kellemetlenül csalódjanak, mert a moz­
gás, tánc, sport gyakran visszataszító, testszagot 
okoz. Többnyire mi magunk nem is érezzük, 
mert az ember szaglószervei mindennemű saját 
szag iránt eltompulnak, képtelenek vagyunk a 
másokat zavaró kellemetlen illatot teweventit 
Nem akad senki, aki fel meri hívni hpyd'mét 
erre a kínos állapotra. A balt megelőzendő aján­
latos minden alkalommal, mely imádsággal já 
szagtalanító és frissítő valódi LYsOFORM le 
mosást használni. A biztos hata.su és megbízható 
LYSOFOHM csak zárt üvegben valódi, kim i 
nem kapható.

O'NEILLÉ — AZ IDEI NOBEL-DIJ.
Stockholmból jelentik: Az irodalmi Nobel-dijat 
Eugene O.Neill amerikai drámaírónak ítélték 
oda. Neill 18SS-ban született Newyorkbam Több 
regényt és drámát irt, de munkáit- inkább c&a 
angol irodalmi körökben ismertek eddig.

Elütött a zalaui vonal egy szekeret. I örök 
Gusztáv. Török József és Szőném László capleni 
lakosok napraforgó magot szállítottak a, cáréi 

la [gyárba Hazafelé a zalaui vasútvonal és a 
capleni ti* keresztezésénél szekerüket a caret 

Pom-V-roi Zalau felé haladó mozdony elkapta 
és egyiket a szekérből kivágta, míg a másik ket­
tőt szekerestől 90 méter távolságra magával von­
szolta -\ teheneknek semmi bajuk nem történt, 

« , mozdony ütőd -sétő: a járom a t udna, el
iőrölt és ! n ívy Üedlsevlő! futva menetei tek. 
\ a nr,: kórházban vettek ápolás ala.
Szemtanok állítása zerin. a vonatvezető nem 
i'lott i-v, a uoz l'HH -rk •/ •• '-rol. azon a helyen 
ahol csak jelzőtábla' van, de sorompó nincs

Negyvenmillió alaptőkével zálogház léWté- 
sére részvénytársaság alakul. Bucure^ti. Saját 
tud A lapok közük a hivatalos lap tegnapi szá­
mában megjelent rendelettörvényh «£*“**;
telmében a pénzügy minis, zterium
zást nyer, hogy egy román
mine évre jogot adjon zálogházak fel állítására 
Románia teriiletén. A román csoport részvény- 
társaságot fog létesíteni, Bucureqti székhellyel, 
40 millió lei alaptőkével, amely részvénytársa­
ság- Rucurestiben köteles hat hónapon belül zá-

Stt.lt.ni, . a2an . »bl «mto«. *
rosokban is, úgy hogy három évenbetol legalább 
öt municipiális városban, tíz év alatt peuig » 
ország minden municipiális városában meg 
gyen a zálogház.

MEGGYILKOLTÁK A „KENYÉRKI- 
RÁLYT“ Newyorkból jelentik: Morns du.. 
gazdag gyárost, akit .kenyérkirály -nak nevez­
tek ismeretlen tettesek meggyilkolták. Zsákba 
varrt holt-testét otthagyták a Morns-pa.ot-a kö­
zelében.

rkkpldott hírek

tál ““»,oXt1Sk,uN<Í»”.lLSLfe,t-
iS ÄÄt embert . •“‘o Ub.nS
felajánlotta a cluji Katolikus Napközi Otthonná ;
Balázs festményében a szociális éizés legmaga_ 
sabbját adja, hogy ebben a korban, midőn Kr 
tus megjelenése égető ésJialaszthatat an, a ^ 
ros azon szegény negyedében abm a Napk^^
Otthon van (Str. Juliu Cézár 63), a kor y 
kőit Krisztushoz, mint emberhez vezeti. Az er 
tőkés kép ünnepies felszentelése vasárnap, no
vem bér 15-én délelőtt fél 12 órakor lesz.amey; 
re a Katolikus Női Misszió elüli szerv-zete 
vetettel hívja meg az érdeklődőket.

ns katolikus népszövetségi tagozat Timi-
, , rí. |.]fi Timisoara második kerületé-

'eg .. „r vnvm-int.i alelnök nagyszabású beszéde 
'ü üi lelkesedéssel mondották ki a megalakulást. 
X tagozat elnökének Meiszner Vilmos gyógysze­
részt Osztotta meg, titkár ímets Károjy letb,
a választmányba Sájerman Ferenc, Nagy Vince, 
Décsv László, Péter János. knnztner Károly, So- 
„ ,ui. Töhötöm és Pejacsevics Janos kei ültek. 
Meißner elnök, majd Fodor József egyházme- 
,Vei központi főtitkár mondottak ezután lelkes 

1 beszédet.

i't.U'J
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TÉNY, HOGY

Napok óta fáradt és kedvetlen.
Sápadt ál meg ven öregedve I Ezeknek a jelen- 
légeknek oka igen gyakran a hólyag él veieutak 
eltiiztátlanódáia ; ciak később kezdődnek először 
a gyengébb, majd erősebb fájdalmak, gyakran 

komoly következményekkel.
Azonban nem izabad Idáig fejlődni hagyni I 
Szedjen azonnal — alapos belső tisztálkodás cél­
jából— HELMlTOL-tablettákat. amelyek az egész­
ségre ártalmas baktériumokat kimossák a vizelettel.

-HEMVVIT
TABLETTA

a tudomány nem talált szert. hogy újra bej 
nöjjön, ha az egyszer kihullott. De talált 
olyan szert, amely megakadályozza a hajhul­
lást. Ez a szer a TRILYSIN, a tudományos 
készítmény, amely megerősíti a hajhagymá­
kat és azokat megfelelő táplálékkal latjae!

TDllVSl

SZÍNHÁZ

után magával ragadta a mondanivaló heve, sza- 
vai, mondatai valósággal átforrósodtak, egósz 
egyénisége izott éti egyee jeleneteit) -n hősoó tu­
dott nőni a színpadon Hangskálája kiszínese­
dett, játéka biztosabb, kiforrottabb lett — hatá­
rozottan sokat fejlődött és megküzdőit a nehez 
szereppel. Kovács György király-fignraja mu­
latságos karikatúra volt, de épp olyan művészet­
tel és intelligenciával hangsúlyozta ki a motoua- 
nivaló lényegét, mint a szépen beszélő, zengő, 
meleg oroganumu Borovszky Oszkár s az 
önmagát tépő, szerepét csupa ideggel és szenve­
déllyel alkitó Forgács Sándor. De jók voltak 
és művészien tiszta, intelligens alakítást nyuj- 
tottak a többiek iß, elsősorban Tóth Llok, Lan-

tos Béla Gróf László, Deésy Jenő s a J4'
tékban lehiggadt, végre természetes gesztusokkal 
“orrőtf ÄS« nyújtó Nagy Livin. Tmp a
Sándor, Jene, Jin« R»!<■ r “"J"- C*£, 
ka József Dancsó György, Orvössy 
Csengery Aladár nevét jegyeztük még meg 
a nagyszámú szereplők kozul A etatiszt
•TnSrXJ'-S“ Kid»

“'X«. -i—j- ät» kä
leteket, Rajhay Sándor és Kudeláez Károly
kéSZM?miént egybevetve, a színházi est, koJTr',y 
művészi élménnyé tudott emelkedni. t»y>

Szent Manna
A Thalia első játékciklusának nagysikerű bemu­

tatkozó előadása az oradeal színházban

Csütrötökön este kezdte meg a Thália színtár­
sulat városunkban a sziniévad első előadásso­
rozatát. A színházat zsúfolásig megtöltő közön­
ség előtt, ünnepi hangulatban lebbent fel a füg­
göny. G. B. Shaw „Szent Johanna“ cimü törté­
nelmi színművét- mutatta be elsőnek gondos, 
művészi játékkal és rendezéssel a színtársulat 
6 a hatásos és jellegzetesen S h a w-szinjáték va­
lóban ünnepi előadásnak számított.

Shaw, akinél a történelmi motívumok épp 
ú<7y csak ürügyet jelentenek, mondanivalói, me 
rész szatírái, gúnyos torzításai számára, amint 
hogy a színpad is csak eszköz és pódium, a drá­
ma szabályait alig tekintő, csapongó szellemé­
nek, a történelmi epizód külső történéseiben ez 
alkalommal hűségesen alkalmazkodik a törté­
nelmi igazsághoz.

Johannát, az Írástudatlan, de vallásos „or 
leánsi szüzet“, aki egyszerű parasztszulők gyer­
meke, nagyon meghatja idegen hadaktól meg­
szállott hazájának sorsa s csodás mennyei han­
gok, melyekben Sz. Mihály, Katalin és Margit 
üzenetét 'ismeri fel, arra bátorítják hogy szaba­
dítsa föl Franciaországot s koronáztassa meg
Bheimsben a törvényes királyt, VII. Károlyt. 
Küldetését csodálatos haditényekkel hajtja vég 
re Compiégne ostrománál azonban a burgundu 
k. zébe kerül, akik jópénzért k'szolgáltatiák az 
angoloknak. Az angolok, mint boszorkán., t e 
eretneket perbefogják. A tárgyaíás veze °je^né; 
iiónv A7nlealelkü pap, fogas kérdésekkel meg Srja az egyszerű leányt és eretneknek nyil­
ván!?ják, mire az angolok máglyán elegeik A
Szentszék az Ítéletet utólag megsemmisítette, Jo­
hannát a vádak alól tisztázta Az egyház bo^
rloo-^A maid 1920-ban szentté avatta s biancia 
ország nemzeti hőse s pártfogójaként tiszte i.

' V fr/eJlemének és temperamentumának ki-
«“2S-. «•■»ss *£
h"”rf'ün»l iäf olykor «'«»íkmlüivó, mégha
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társakat rendszerint nem ismerik Jel. « ™mmmmrozza a diplomácia kalandorságat, a faj Ko,ot» 
rálvi''vér“^arisztokratízmüsát'gíínyop, csapongó,

érdekesek és szellemesek, zsemaU -1 ■-
„t,Vsó pillanatban, mindig uralkodni tud a szí
mfl HÄ komoly felkészüléssel hozta ki a

",,nFéXnyes Alizt az első laposabb jelenetek

tottak a többiek is, elsősorban Tóth K,ek, Lan- művészi c -

közgazdaság

Egyezmény készül a külföldi cégek kétszeres 
megadóztatásának megszüntetesere

,i D,,n„T.caiiiio 97. errevonatkozó
Bummli. Saját, tud- A román kormány 

méltányos megoldást kivan ^ ^
földi cégek romániai kepviseletetiek megaele 
tatása kérdésében. Azért Cancicov Pénzügy- 
miniszter az angol, francia, nemet, svájci hol­
land csehszlovák és más kulkepviseleteknek e 
tárgyban történt intervenciójára azt váiasíolta, 
hogv hajlandó egyezményeket^ kötni a kufo.d 
cégek kétszeres megadóz!atásanak megszünte­
tésére. s azért minden állam küldje ki delem -

tusait Bucuresjtibe, az errevonatkozó tárgyalá­
sok lefolytatására.

Cancicov egyidejűleg bizottságot nevezett 
ki, mely román részről a tárgyalásokat foly­
tatja. Az alkudozások december hónapban kez­
dődnek amikor a német bizottság már jelezte 
SrSbe való érkezését, s aztáu rendre 
következnek a többi érdekelt országok küldött­

ségei.

OLCSÓ HITELT KÉRNEK A SZÓLÓ
TERMELŐK A szőlészeti szindikátus szövet­
sége küidöltségileg kereste fel a Nemze.i Lank 
kormányzóját, akitől olcsó hitelt kertek a szőlő­
termelők számára. A küldöttség felhívta a kor 
mányzó figyelmét arra. hogy a szőlőtermőié- 
érdekében semmit sem tesz a kormány. A Kül­
döttség ígéreteket kapott.

nusdlcL tac/adot®

01 ß\

A MONOPOLPBNZTÁR MEGÁLLAPÍ­
TOTTA A JÖVÖ ÉVI DOH ANY BKV ÁL I ÁS1 
ÁRAKAT Az anionom monopol-pénztár a do­
hommal beültethető terület nagyságát 1937. 
n-re 20 000 hektárban állapította meg. hgyide 
jiileo megállapította az 1937. évi dohányáévá 
Iád árnlml is. Az elsőoszt ályu dohányt 40-140 
leiért, a másodosztályú dohányt 20—45 leien 
és a harmadosztályú dohányt 12—-24 léiéit lóg­
ja átvenni A termesztendő dohányfajtára vo­
nalközé) szerződést be nem tartó termelőknek 
ót) százalékkal alacsonyabb árakat jog fizetni a 
monopol pénztár,

VEZETÖSÉGVÁLASZTÁS A StGHETI 
.MUNKAKAMARÁNÁL. Saját tud. A signeti 
munkakamara vezetőségét most választottak 
me°' egyhangúlag. Elnök lett Szabó János, úgy- 
vezető tagok? Kertész Antal és Sohtroli Mózes.

A Föl DMIVELÉSÜGYI MINISZTÉRIUM 
KÖLCSÖNT FOLYÓSÍT TENYÉSZÁLLATOK 
PFSZERZÉSERE. A napokban ülést tartott a 
földművelésügyi minisztérium mézo gazdasági 
bizottsága. A háromórás ülésen allattenyesz- 
tés feljavításának kérdésével foglalkoztak. Rész­
letes tervezetet dolgoztak ki, mely szerint Svájc­
ból és Ausztriából bikákat fognak vásárolni. A 
b előny minisztérium útján viszont arra fogjalc 
kötelezni a községeket, hogy építsenek meg­
felelő istállókat a fajnem,esilő állatok szamára. 
Azoknak a községeknek viszont, ahol ilyen álla­
ttok nincsenek, kölcsönöket folyósítanak. Erre a 
a célra földművelésügyi minisztérium igénybe 
ionja venni a központi letctpénztarnál rendel­
kezésére álló százmillió leies hitelt, amelynek 
összegét 200 millióra emeli fel Ezt az összeget 
kizárólag az állatfajnemesítésre használják fel.

A vegyiipar új találmánya a dohánymag-ölaj. 
Budapestről jelentik: A magyar növényolaj­
iparnak nagy eseménye van, a dohánymagból, 
amit eddig semmire sem használtak fel és telje­
sen kárbaveszett, a legjobb minőségű olajat fog­
ják préselni. A próbapréselések nagyszerűen 
sikerültek és a dohánymagból olyan elsőrendű 
olajat nyertek, amilyenre nem Is számítottak. A 
minősége jobb és szebb a napraforgóénál és 
hozzá olvan kitűnő, hogy a legfinomabb ételolaj 
készülhet belőle. A vegyészeti iparágnak pedig 
elsőrangú nyersanyaga lesz. Takarmányozási 
célokra kitűnő olajpogácsát is fognak belőle 
gyártani, m el vb ez a gazdák olcsó ároh juthat­
nak majd hozzá. Érdekes, hogy Magyarországon 
mennyire fellendült a ricinus termesztése 1», az

II í
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idén holdanként 6 métermázsára számítottak és 
lennek a mennyiségnek kétszerese termett. Az 
jjitóbbl napokban mázsánként már 32 pengős 
írat, tehát mintegy 1000 leit értek el a gazdák a
feladó állomásokon. __

DECEMBER ELSEJÉIG LEHET BEJE­
LENTENI A BORTERMÉST. Mint minden év­
ben, úgy ez évben is kötelező úgy az idei ter­
méseredmény, mint a tavalyról megmaradt o- 
bormennyiség bejelentése. Ezúton is kozolju x 
az érdekelt szőlőbirtokosokkal, hogy a bejelen­

tések megkezdődtek és a leszúrt mennyiséoe 
az ó-borkészlettel együtt a szürettől számítót 
15 nap alatt minden szőlőtermelő bejelenteni 
tartozik. A bejelentés három példányban törté­
nik. A bejelentések december l-ig tartanak I 
nyilatkozatnak a következőket kell tartalmaznia. 
1. A birtokban vagy bérletben levő szóló tei ule- 
tét 2. A múlt évről megmaradt bormennyise- 
g-et. 3. az idei bortermés mennyiségét. A be­
jelentésnél 10 százalék több vagy kevesebb le­
védés meg van engedve.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦***********
r

RÁDIÓ
Az órákat romániai időszámítás szerint közöljük.

VASÁRNAP, NOVEMBER 15.
Bucuresti. 7.30 Reggeli műsor. 11-30 Harang- 

szó, egyházi beszéd. 11.50 Egyházi ének lemeze­
ken Egyházi előadás. 12.10 Karének. 12.55 Kató 

U10 Hírek 14.30 Gramofonlcmezek.
?5 Gazdasági szakelőadása. 19 Időjelzés, időjárás, 
időszerű anyag. 19.15 Dinicu-zeneka . ~
npm7pt órái a 20.45 A vasutas sportegyesulet- 
karéneke. 21.20 Hangjáték. 22.30 Hírek és Sport,
22.55 A Rádiózenekar hangversenyének, ivozteti
tése. 23.5o Hírek. 19 m "PcrvhéyiBudaoest I. 10.30 Hírek. 11—12.10 Egyházi
ének és szentbeszéd az Egyetemi templomból A 
szentbeszédet Tóth Tihamér dr mondja 12.1o
13.15 Evangélikus istentisztelet. PrédikáL Raí 
jav Sándor dr püspök. 13.20 Pontos időjelzés.
13130 A rádió szalonzenekara, la Hanglemezek.
Ifi Gazdáknak. 16.50 Rendőrzenekar. 17.30 1 etrá- 
nyi Győző dr előadása. 18 Tangó- és jazz-zenekar.
18.55 Hallos Sándor elbeszélése. 19.2o Lászlóffy 
Margit zongorázik. 20.10 Gyenes Rózsa dr előada- 
sa. 20.35 Radios Béla hires prímás emlcke. -1.45 
Sport eredmények. 21.55 Budapesti Hangverseny 
Zenekar 23.10 Hírek. 23.2o Jazz. 24.20 Cigány­
zene. 1.05 Hírek.

HÉTFŐ, NOVEMBER 16.
Bucuresti, 7.30 Reggeli műsor közvetítése.

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthírek adása. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.4o Előadás.
18.15 Gramofonlemezek. 19.15 Rádiozenekar: 
Adam: A nürnbergi baba, nyitány. Siede: \ idam
baba. Bayer: A babtündér, egyveleg. Lyadov: BA-
buk Debussy: Babaszerenád. Gounod. Bábuk. 2U 
Felolvasás. 20.20 A zene folytatása. Pares--Paris: 
Szájvíz, operettegyveleg. Tavin: Száj a szálon, 
egyveleg. 21.05 Felolvasás. 21.10 A rheodorescu- 
vonósnégyes és Jelescu zongoraművész Franck. 
Ötösét adja elő. 22.05 Nestorescu Mimi éneke,. 
22,45 Dinicu-zenekar.

Budapest I. 7.45 Torna. Utana: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11-45 Felolvasás 
1210 Vizjelzószolgála.t. 13 Déli harangszó. 13.05 
Beszkárt-zenekar. 13.30 Hírek. 14.20 Pontos idő­
jelzés. 1-4 30 Székely Mária zongorázik. 15.0c» Dr 
Vendéné Boross Margit énekel. 15.40 Hírek. 17.1d 
Diákfélóra. 17.45 Pontos időjelzés. 18 Zsamboki 
Miklós gordonkázik. 13.30 Munkásfélóra. 19 O- 
"ánvzene. 19 45 Somogyi József dr előadása, -d.lo 
Magyar Revü Tánczenekar. 21.05 A Filharmóniai 
Társaság hangversenyének ismertetése és 21.lo a 
hangverseny közvetítése. 23 Hírek. 23.20 Tancle- 
mezek. 24 Hírek, l.Oo Hírek.

KEDD, NOVEMBER 17.
Bucuresti, 7.30 Reggeli műsor közvetítése.

13 Gramoíonlemezek. 13.25 Sporthírek adása. 
14.30 Grame,fon!emezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
18.15 Szórakoztató lemezek. 19.15 Gvaiuoíonleme- 
zek 19.55 Felolvasás. 20.15 Gherman Lisette zon­
gorázik. Goungod—Liszt: Keringő a Faustból. 
Wieniawski: Versenykeringő. Grünfeld: Ver­
seny átirat Strauss János-motivumokra. Schul hoff 
Briliánskeringő. 20.55 Namescu Tana énekel. 
Brahms: Örök szerelem. Berlioz: Dal: Bomberg: 
Szerenád. Cavadia: Mit akarsz? Andrescu. Lu- 
songás. 21.15 Felolvasás. 21.30 A rádiózenekar 
szimfonikus hangversenye. 23.20 Szórakoztató le­
mezek.

Budapest L 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
Ó.20 Étrend. 11 Hírek. 1120 és 11 45 Fein'vasáé 
19 io Viz jelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.0o 
Cigányzene. 13.30 Hírek. 14.20 Pontos időjelzés. 
14.30 A rádió szalonzenekara. 15.40 Hírek. 17.10 
Asszonyoknak. 17.45 Pontos időjelzés. 18 Kotsis 
Iván dr előadása. 18.30 Tihanyi Vilma énekel. 19 
\ Turul Szövetség szegedi kerületének disztábo- 
rozása 19.50 Hanglemezek. 21 Kis színpad; Két 
szomszédgvár. 22.10 Hírek. 23.35 Cigányzene. 24 
Időjárásjeíentés. 23.35 Ottlik György dr német­
nyelvű előadása. 24 Melles vonósnégyes. l.Oo H.

SZERDA, NOVEMBER II 
Bucuresti. 7.30 Reggeli műsor közvetítés 

13 Gramofonlemezek 13.25 Sporthírek adása. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
18 Felolvasás. 18.15 Gramofon!emezek. 18.30 Lett 
lemezek 10.15 Zenetörténeti előadás a francia 
operáról a rádiózenekar hangpéldáival. 20.35

AftMtdetísek
vproiiiru-lesek «ltja Szávánktól I lel, vastagai*

betűvel § lel Legkisebb apróhirdetés Are M let. 
(As éli A*t!teresüknek SS százalék kedvezmény).

Cím a kiadóban IS lel

Verdi: Aida, opera. Közvetítés az Operaházból.
Felvonásközökben hírek. .... . r„amnfnn

Budapest L 7.45 Torna. Utána. Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
12 10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó . 
Hanglemezek. 13.30 Hírek. 14.20 P’ontos 
14 30 Állástalan Zenészek Szimfonikus Zenekar .
15.40 Hírek. 17.15 Diákfélóra. 17.4a Pontos idője - 
zés 18 Rácz Aladár cimbalmozik. 18.30 Sidó zol 
tán dr előadása. 19 Cigányzene. lO.oO Fodor Fe­
renc dr előadása. 20.20 Rigó Magda énekel. 2üo0 
Németh Károly vidám csevegése. 21.-0 Az Ope­
raház tagjaiból alakult zenekar. 22.40 Hírek. 23 
Külügyi negyedóra. 23.15 Tánclemezek. 24 Hírek 
francia és olasz nyelven. 24.05 A rádió szalonze­
nekara. 1.05 Hírek.

CSÜTÖRTÖK, NOVEMEBBR 19.
Bucurefti. 7.30 Reggeli műsor közvetítése.

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthírek adása.
13 40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése.
18 Sibiceanu-zenekar. 19.15 Felolvasások. -0.1a 
Beethoven: VII. zongorahármas. 20.55 Hangver­
seny ismertetés. 21.15 A filharmonikusok hang­
versenye az Athenaeumból. Brahms: III. szimfó­
nia. 22.10 Lalu: Cselló és zenekari verseny (csel­
ló: Fournier). Széli György: Változatok egy sa­
ját témára. 23.15 Szórakoztató gramofonlemezek. 
Utána: Hírek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 ITirek. 11 20 és 11.45 Felolvasás, 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.0a 
Paul Tibor klarinétozik és Ligeti Dezső énekel. 
13.30 Hírek 14.20 Pontos időjelzés. 14.30 Cigány­
zene 15.40 Hírek. 17.15 Nádai Pál előadása. 17.4? 
Pontos időjelzés. 18 Gazdáknak. 18.30 Hangleme­
zek. 19.15 Sziklay László dr előadása. 19-45 A 
rádió szalonzenekara, 20.50 Hangjátékelőadás a 
Stúdióban: Juhász Pétör legendája. 22,30 Hírek. 
22.50 öreg prímások zenekara, 23.35 Az Opera­
ház tagjaiból alakult zenekar. 1.05 Hírek.

PÉNTEK, NOVF.MBF.R 20 
Bucure$fi, 7.30 Reggeli műsor közvetítése 

13 Gram afon! emezek. 13.25 Sporthírek adása.
13.40 Gramofon!emezek. 14.15 Hírek közvetítése.
15 30 Gr«n,••'•••• -,.tx-k 15 Hírek. 10.45 Előadás 
18 Cristea-zenekar. 20 Felolvasás. 20.20 Wagner 
énekesek lemezei. 20.55 Felolvasás. 21.15 Brai- 
lowski zongoraművész és a rádiózenekar hang­
versenye az Athenaeumból. Chopin: E moll zur. 
goraverseny. 21.55 Csajkovszkij: D-tnoH verseny. 
Liszt: Halál tánc. 23.10 A Julea-zenekar hangver­
senye.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8 20 Étrend. 11 Hírek. 1L?0 és 11.45 Felolvasás. 
12 10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 130o 
Balalajka - zene. 13.30 Hírek 14.20 Pontos időjeL 
zés. 14.30 Verdi-hangi emezek. 15.40 Hírek. 17.15 
Hírek. 17.1b Pontos időjelzés. 18 Cigányzene. 19 
Sportkózlemények. 19.10 Farkas Zoltán előadása.
19.40 Zenés részletek a Magnolia c. filmből. 20.20 
Kehlovszky Lajos dr előadása. 20.50 Katonazene. 
2130 H rek. 21 50 Gitár-est. 23 Időjárásjeíentés. 
23.05 A rádió szalonzenekara._ 24 Hírek angol 
nyelven 24.05 Cigányzene. 1.05 Hírek.

SZOMBAT, NOVEMBER 21 
Bucuresti 7.30 Reggeli műsor közvetítése 

13 Gram Honlemezek. 13.25 Sporthírek adása.
13.40 Gramofon lemezek. 14.15 Hírek közvetítése. 
U.P0 Gramffcii-K.itzck. !"• Hírek 16-45 Előadás. 
18 Katonazene. 19 Kis rádiózenekar. Rust: Tük- 
röcske. Translatur: Bécsi szivek keringő Hum­
phries: Bús szerenád. Margutti: Szerv'mem. sze­
renád. Lehár: Szitakötőtánc. 20 Fém'vas ás. 20.20 
A zene folytatása. 21.15 Tánczene. 22.15 Vendég­
lői zene.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána Gramofon. 
8,0 Étrend, li Hirck. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
1210 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli hí rangszó. 13 Oo 
A rádió szalonzenekara. 13.30 Hírek. 14.20 Pontos 
időjelzés. 14 30 Egyetemi Énekkarok. 15.40 Hírek. 
17.15 H i.r.sányi Gizi mesél. 17.45 Pontos időjel­
zés. 18 Rékai' Miklós hárfázik 18.25 Mit üzen a 
rádió? 18 A unó \ntti finn énekesnő énekel. 19.3o 
Nyiry László előadása. 20 Kalmár Pál magyar 
nótákat énekel, 20.45 Kis színpad: Székely Íré 
fák. 2130 Budapesti Hangverseny Zenekar ‘23 Hí 
rek 23 20 Jazz 24 Hanglemezek 105 Hírek.

Kiadó
egy szoba, konyha, elő­
szobáé lakás, Oradea, 
Str. Drina 7, szám.

Kétszobás
udvari lakás kiadó. 
Oradea, Str Moldova 38

Kapualatll
bútorozott szoba, kü­
lön előszobával, eset­
leg ellátással is kiadó. 
Oradea, Str. Nicolae 
Zsiga No. 7.__________

Két utcai szoba 
konyha és mellékhelyi­
ségekből álló lakás ki­
adó. Oradea, Str. Lea- 
gánnini 12 sz._________

Kiadó
egyszobás lakás. Ora­
dea, Str. Dimitrie Can- 
temir 55. és Str. Pave! 
17 szám.

Mt&uttU
őszi

(francia) barack cseme­
ték kaphatók dr Ka- 
czián Kálmán gyümöl- 
csészetében, Oradea, 
Str. Ciorda? 46. sz. a.

Hordozható írógépet
keresek megvételre, 
akár uj, akár használt, 
de jó állapotban levőt. 
Ajánlatokat a kiadó- 
hivatalba kérek „Iró- 
gép“ jeligére.__________

MAGAS
árért veszek aranyat, 
ezüstöt, brilliántot bár­
milyen mennyiségben 
HERBST ékszerész 
Oradea, Bul. ~9nel" 
FprrVignrut No 3.______

Királypálma eladó
25 éves, gyönyörű pél­
dány. Oradea, Strada 
Stramba 2, sz. alatt.

Jókarban
levő télikabát 10—12 
éves fiú részére eladó. 
Oradea, Sir. Bari éri 5 

Egy hangverseny 
zongora eladó. Oradea, 
Sir. Brátiami No. 27.

Egy jó karban 
levő Bősendorfer zon­
gora eladó. Xenopol-u. 
7. Oradea. Köpf.

Eladó
ebédlő kredenc, asztal 
és egy 6 kara csillár. 
Oradea, Str. Pasteur 
No. 37._______________ _

Keresek
főzni jól tudó minde- 
nest. Cim a kiadóban.

ŐSZI ÜLTETÉSRE
gyümölcsfát, fenyőt, 
bukszust, rózsát nagy 
készlet miatt nagyon 
olcsón árusít CZIRA 
kertészet. Oradea, Str. 
Prága 24._____________

321. számú
Heyman János, Indust- 
ria Bank r. t. piculás 
könyv elveszett. Kéri 
jük a megtalálót a Ma­
gyar Lapok kiadóhiva-: 
tál áh a beadni.________ _

Ügyes varrólányok 
felvétetnek Papp Fe­
renc női szabónál, 
Oradea, Str. Reg. Ca- 
rol 11. No. 19,_________

Gyomorégés, 
és gyomovsavtullengés, 
emésztési zavarok, epe­
baj ellen biztos hatású 
a Masniin gyomorpor. 
Ara 00 lei. Lerakat: 
Csanda gyógyszertár, 
Oradea.

Mka£i*tmé&
Perfekt

román—német, kevés 
magyar tudással, gya­
korlott nevelőnőt kere­
sek 2 kislány mellé. 
Cim: Suta könyvkeres­
kedés, Satu-Maré, jud. 
Satmar.___________ ___

Ki futónak
jó megjelenésű 16—18 
éves fiú felvétetik Czíl- 
lér Áruháza, Oradea.

S kMíhimfai
K. E., Stria. Ilyen tételes rendelkezés nincs. 

Az erre vonatkozó előírások kifejezetten kérdi 
zett részletre nem terjeszkednek ki.

Benedekné A. Mária, Sovata. B. előfizetési 
diját a küldött összeggel 1936 december hó 31-ig 
ismertük el.

Ja sí Bélát
A modern francia 

katolikus Irodalom 
ieriéEieáe
A modern francia katolikus irodalom 
egyike a legtöbb embert érintő kérdé­
seknek. Úttörő jelentőségű ismertetése 
lust!) Béla könyve: olyan kőzet hozza a 
kár eevik legnagyobb szellemi jelensé­
gét. hogy a maavar olvasó tökéletes be­
leéléssel olvassa lapjait. íróknak olva­
sóknak egyaránt fontos és szükséges 

műnk a.

Ára 7 5 lei és 15 lei portó

Kapható: könyves* tálaim imái.
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